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Deutsch mit Felix und Franzi

Saksan kielen oppimateriaali ala-asteelle

Johdanto

Tama uusi ja kiehtova ala-asteen oppimateriaalikokonaisuus on tarkoitettu
luokanopettajien seka saksan kielta osaavien aineenopettajien kayttoon.
Aineiston ovat laatineet seka syntyperaiset saksanpuhujat etté brittilaiset
varhaiskasvatuksen asiantuntijat. Aineiston avulla voidaan saksan kielen opetus
aloittaa sujuvasti alakoulussa (vuosiluokilla 1-5). Hauskoja ja innostavia
harjoitustehtavia voidaan helposti soveltaa myo6s esikouluopetukseen ja jopa
paivakotiin.

Jokaisessa luvussa kielta opettavat kaksi hauskaa kasinukkea, sammakko

nimeltd Felix Frosch ja ankka nimelté Franzi Ente. He asuvat saksalaisessa
kirjepostilaatikossa. Asumus on helppo valmistaa, silla Goethe-Institutista voidaan
tilata potilaatikkotarra ja Kkiinnittad se sopivaan laatikkoon tai matkalaukkuun, joka
otetaan kasinukkien asunnoksi. Kunkin oppitunnin aihe esitetaén tarinana, jonka
paahenkiloitd ovat k&sinuket Felix ja Franzi. Nuket tulevat ulos asunnostaan, kun
oppilaat esittavat tervehdyslaulun.

Lukujen etenemisjarjestys tukee oppimista. Jokaisessa luvussa esitetdan
monenlaista toimintaa, jota opettajat voivat soveltaa tilanteen mukaan. Taman
kurssin oppitunnit on suunniteltu 30 minuutin mittaisiksi.

Lisdksi oppilaita kannustetaan esittelemadn omaa edistymistaan siten kuin osioissa
"Naytetaan toisille!” selostetaan.

Kurssin keskeisena tavoitteena on ohjata oppilaat tunnistamaan saksankielisten
maiden kulttuuripiirteitd seké& innostaa kielenoppimiseen.

Aineistoon merkityt asteriskit osoittavat, etta kasiteltavasta aiheesta on
lisamateriaalia verkkoliitteessa.




Tavanomainen opetuskokonaisuus sisaltaa lauluja, leikkeja, askartelua
seka aikaisemman sanaston vakiinnuttamista. Jokainen luku on jaettu
oppitunteihin, jotka sisaltavat seuraavat vaiheet:

e Opitaan! — Tuntiaineiston paakohdat
e Valmistaudutaan! — Opetusvalineet
e Aloitetaan! — Oppitunnin avaus

e Toimeksi! — Keskeinen ohjelma

Lopuksi! — Oppitunnin paattaminen

Jokaisen luvun lopussa on kaksi osastoa, joiden avulla voidaan arvioida omaa
edistymista ja kehittaa lisaa toimintaa:

= Naytetaan toisille! — Omien taitojen syventamisté ja esittelya
- Lisaa iloa! — Toimintaehdotuksia

Lisamateriaalia, kuten askarteluaineistoa, aanitiedostoja ja adntdmysohjeita, on
saatavissa Goethe-Institutin verkkosivustosta.

Toivomme, etta Teisté ja oppilaista on mukavaa oppia saksaa Felixin ja Franzin
seurassa.

Viel Spaf3!




Yleiskatsaus — ensimmaisen vuoden opetusohjelma

Hei! (Tervehtiminen) (sivut 6-11)
Paahenkilot esitellaan. He tulevat Berliinin eldintarhasta
(Zoo Berlin). Nyt heilla on uusi koti, ein Briefkasten (saksalainen
kirjepostilaatikko) Suomessa.
Katteleminen, kohtelias puhuttelu.

Mita kuuluu? (Tunteet) (sivut 11-15)
Felix on alakuloinen, koska han potee koti-ikavaa. Ystavien
postikortti ilahduttaa hanta.
Heimweh

Vieraita Saksasta (Elaimet ja niiden luonteet) (sivut 15—-23)
Berliinin eldintarhasta saapuu Felixin ystavia vieraisille.
Elainten aania
Lisamateriaali: "Petollisten ystavien” (Katze — katse) esittely ja merkitys

Maalaus (Varit) (sivut 24-30)

Felix ja Franzi ovat piirtdneet ystaviaan, mutta kuva on
mustavalkoinen. Oppilaat auttavat varittamaan kuvan niin etta
piirustuksesta tulee maalaus.

Saksan lippu
Lisdmateriaali: Runo Farbenfroh

Hedelmasalaattia (Hedelmat, pitaminen ja inhoaminen) (sivut 30-38)
Felix ja hdnen ystavansa pitavat leikeisté, kuten arvoitusten
ratkaisemisesta ja "arvaa mika!” -pelista. He tarkastelevat ostoksiaan ja
haluavat tehda hedelmasalaattia. Salaatin valmistaminen on hauskaa —
sydmisesta puhumattakaan!
Kielivoimistelulorut.
Lisamateriaali: Kirja Essen kunterbunt, Leckeres fur Bauch und Mund

Pesukone menee rikki (Vaatteet) (sivut 38—45)
Pesukone rikkoutuu. Niinpa kaikkien on autettava pyykinpesussa,
kunnes mekaanikko saapuu korjaamaan pesukoneen.
Saksassa ei kayteté koulupukua.
Lisamateriaali: Laulu Hampelmannlied

Aamiaiselle! (Ruoka ja juoma) (sivut 45-52)

Felixin vatsa kurisee. Han ei saanut aamiaista, koska han nukkui
liilan pitkdan. Mutta ystavat tarjoavat hanelle syotavaa. Felix kutsuu heidat
vuorostaan perinteiselle saksalaiselle aamiaiselle.

Saksalainen aamiainen
Lisdamateriaali: POydan kattaminen, ateriat eri maissa




10.

11.

12.

Kuntoilemassa (Ruumiinosia) (sivut 53-57)

Felix hulluttelee huitomalla jalkojaan ja liikkumalla
hassusti. Meno nayttaa tuskalliselta. Hanelle ndytetaan, kuinka
voimistellaan musiikin tahtiin. Franzi maalaa Felixista kuvan.
Oppilaat auttavat lisdamaan puuttuvat ruumiinosat. Kun Felix
piirtda kuvaa, hankin tarvitsee oppilaiden apua.

Sormet ristissa — Daumen drucken
Lisamateriaali: Ruumiinosiin liittyvia sanontoja

Franzin syntymaéapaiva (Luvut ja syntymapaivat) (sivut 58-64)
Felix valmistelee Franzin syntymapaivajuhlia oppilaiden auttamana.
Juhlilla leikitdan suosittuja saksalaisia leikkeja.
Saksalaiset syntymapaivajuhlat
Lisamateriaali: Luvut 31:een saakka (kuukauden paivat)

Paketti (Kysymysten esittaminen) (sivut 65-71)

Myodhastynyt syntymaéapaivapaketti saapuu postikonttoriin.
Postinkantaja koettaa tuoda sita perille kyselemalla luokassa vastaanottajaa.
Paketti on osoitettu Franzille. Franzi avaa paketin. Sitten han laatii
kiitoskortin, ja kaikki auttavat hanta.

Saksassa ei ole epakohteliasta kysya eri-ikaisilta
naisilta heidan ikaansa. Osoitteet kirjoitetaan Suomessa ja Saksassa
melkein samoin.

Lisamateriaali: Lomatervehdysten kirjoittaminen

Aurinkolasit vai sateenvarjo? (Saa) (sivut 71-80)

Franzilla on sateenvarjo, vaikka saa on poutainen. Felixilla on
aurinkolasit, mutta nekaan eivat sovi sdahan. Oppilaat auttavat heita
valitsemaan oikeat varusteet.

Wetterfrosch
Lisdmateriaali: Naytelmé Schlechtes Wetter fur Tiere

Anteeksi, vaara numero (Vuodenkierto) (sivut 80—87)

Felix on vieraisilla ystaviensa luona Saksassa. Han aikoo soittaa
Franzille mutta valitsee ensin vaaran numeron. Kun maannumero valitaan
oikein, puhelu yhdistyy. He juttelevat paivan vaatetuksesta. Saa on
kummassakin maassa erilainen, joten he eivat voi pukeutua samoin.

Kaupat eivat ole Saksassa auki sunnuntaisin, vaan
paivaa vietetadn perheen parissa. Joskus puhelinsoitto edellyttda toisen
maannumeron valitsemista

Lisamateriaali: Maa-aiheinen oppitunti A: Nikolaus-Tag (sivut 88—91)
Lisdmateriaali: Maa-aiheinen oppitunti B: Karneval (sivut 92—96)

Liitteessa lauluteksteja, kuva- ja tekstikortteja, maatietoa
ja tdydennysmateriaalia:
http://www.goethe.de/felixundfranzi




Luku 1: Hei!

(2 oppituntia)

Runko: Paahenkilot esitelladan. He tulevat Berliinin elaintarhasta (Zoo

Berlin).* Nyt heillda on uusi koti, einen Briefkasten* (saksalainen

kirjepostilaatikko) Suomessa.

Mita luvussa kasitellaan?

. Kuinka opiskellaan vierasta kielta

Tutustutaan Felixiin ja Franziin, jotka opettavat meille saksaa

Tervehditaan ja hyvastellaan

. Tervehdyslaulu* ja Hyvastelylaulu*

Tarvittavat sanat:
Hallo
Guten Tag
Guten Morgen
Auf Wiedersehen
Tschuss
Bis bald
Frau
Herr

der Briefkasten

hei / terve
hyvaa paivaa
hyvaa huomenta
néakemiin

hei hei / hyvasti
nahdaan pian
rouva

herra

kirjepostilaatikko




Lisasanastoa:

Das ist tama on / tassa on
Das sind tassa ovat / nama ovat
der Zoo elaintarha

Oppitunti 1.1: Tapaamme Felixin ja Franzin

Runko: Esitelldaan Felix ja Franzi. He sanovat kaikille hei ja nakemiin.

Opitaan!
- Kuinka tervehditaan toisia
- Joskus saksalaiset kattelevat tervehtiessadn ja hyvastellessdan

Valmistaudutaan!

. Aanitiedostot

- Nuket ja postilaatikkoasunto
Aloitetaan!

- Ensimmaisella tunnilla voi olla hyva kertoa oppilaille eri kielten
olemassaolosta.

- Selosta oppilaille, ettéd kaksi erikoisvierasta saapuu opettamaan heille saksan
kielta. He haluavat kovasti ndhda oppilaat, mutta aluksi heita hiukan jannittaa
ja ujostuttaa.

- Kerro, etta vieraat tulevat Berliinin elaintarhasta ja heilla on nyt uusi
yhteinen asunto. Selita etta vieraat nayttaytyvat vain jos he saavat kuulla
tutun saksankielisen laulun tai tervehdyksen.

Toimeksi!

- Felix ja Franzi tulevat hitaasti ndkdsélle kuullessaan laulun Hallo.
(laula yksin tai aanitiedoston saestamana, savelma Nice One, Cyril;
kaikki oppitunnit aloitetaan Hallo-laululla):

Hallo Felix. Hallo Franzi.
Hallo. Guten Morgen.
Hallo. Guten Tag.




- Selosta, ettd Saksassa yleensa kéatelladn tavattaessa. Mene oppilaiden luo
Felixin tai Franzin kanssa ja tervehdi kutakin oppilasta saksaksi ja anna heidan
katella ja silittad nukkea.

Huomautus: Kattely kuuluu aikuisten tapaamisiin. Lapset eivat kattele
tavatessaan. Vanhemmat eivat kattele lapsiaan. Opettajat kattelevat
oppilaita ainoastaan erityistapauksissa, esimerkiksi ensimmaisena
koulupéivana ja lomalle lahdettaessa. Yleensa aikuiset kattelevat ystévien
ja sukulaisiaan. Lapset kattelevat sukulaisia ja vanhempiensa ystavia.
Kattelyn yleisyys ja tilanteet vaihtelevat myds alueittain.

. Keskustele luokan kanssa nukkien vuorosanoista.

- Kannusta oppilaita toistamaan uusia sanoja joko itsesi tai nukkien mukana.
Painota jokaista sanaa eleella, jotta muistaminen onnistuu helpommin.
Toista ja kertaa, k&yté erilaisia aania (surullista, kuiskausta, karheaa,
taaperon, isoisén aanta).

Lopuksi!

- Lausu aanettomasti jokin oppitunnin lause ja pyyda oppilaita arvaamaan,
miké& lause oli kyseesséa. Nayttele ensin malliksi Felixin ja Franzin kanssa.

- Selita oppilaille, etta Felix ja Franzi ovat vasyneita ensimmaisen oppitunnin
jaljilta. He eivat kuitenkaan suostu kayman levolle ennen kuin saavat
kuulla jadhyvaislaulun.

- Laula tai toista danitiedostona seuraava laulu Felixille ja Franzille
(tassakin savelmana Nice One, Cyril)

Tschiss Felix. Tschiss Franzi.
Tschiss Freunde.
Auf Wiedersehen. Bis bald.

- Jokainen oppitunti paattyy lauluun Auf Wiedersehen.

Oppitunti 1.2: Laulamme Felixin ja Franzin kanssa

Runko: Oppilaat tutustuvat saksalaisiin tervehdyksiin. Felix ja Franzi
oppivat, kuinka Suomessa puhutellaan kohteliaasti. He kertovat,
kuinka saksan kielessa kaytetdan sanoja Frau ja Herr.

Opitaan!

- Opitaan laulamaan Hallo ja Auf Wiedersehen (oppilaat laulavat
nama jokaisen tunnin aluksi ja lopuksi).




Opitaan, kuinka aikuisia puhutellaan kohteliaasti Saksassa.

Valmistaudutaan!

Aéanitiedostot

Nuket ja postilaatikkoasunto

Aloitetaan!

Kerro oppilaille, ettd Felix ja Franzi ovat viihtyneet mainiosti uudessa
kodissaan mutta he haluaisivat taas kuulla kauniita lauluja, joita edellisella
tunnilla laulettiin.

Seuraavaksi Hallo-laulu (opettajan tai danitiedoston esityksena)
ja Felix ja Franzi tulevat esiin. Kertaa oppilaiden kanssa sanojen
merkitys (sanat alla, sdvelma Nice One, Cyril):

Hallo Felix. Hallo Franzi.
Hallo. Guten Morgen.
Hallo. Guten Tag.

Esita jokin tervehdys- tai hyvastelylause ja seuraa, osaavatko oppilaat
yhdistaa siihen oikean eleen.

Toimeksi!

Lahetd hernepussi tai pallo kulkemaan luokassa tai piirissa ja jokainen
oppilas toistaa tervehdyksen ja ojentaa seuraavalle.

Seuraavaksi voidaan kokeilla paritytéskentelyd, jossa luetaan lause toisen
huulilta tai vastataan toisen eleeseen. Vapaaehtoiset voivat tulla luokan
eteen nayttamaan mallia.

Voidaan kuunnella musiikkia ja oppilaat liikkuvat luokassa matkien eldinten,
kuten kengurun tai elefantin, liikkumista. Kun musiikki lakkaa, oppilaan on
tervehdittava lahinta toveriaan saksaksi.

Lopuksi!

Leikitdan hernepussin kierrattamista. Istutaan piirissa, kuunnellaan
saksalaista musiikkia. Kun opettaja pysayttaa musiikin, hernepussin haltija
lausuu saksankielisen tervehdyksen. Musiikki alkaa uudelleen, mutta
seuraavalla kerralla on kaytettava toista tervehdysta. Kannusta oppilaita
kayttamaan myads laulun Auf Wiedersehen toivotuksia.

Kysy oppilailta, kuinka he tervehtivat naapureita, kaupan myyjaa, laakaria,
isoditiadn suomeksi, ja kysy, kayttavatké he nimea tai
teitittelevatko. Kehota oppilaita varmistamaan, etta




Felix ja Franzi oppivat tervehtimistapoja, silla he ovat vasta saapuneet
maahan. Sitten Felix ja Franzi selittavat, etta Saksassakin voidaan puhutella
ihmisia kohteliaasti ja etunimia kaytetdan ystavien ja perheenjasenten
kesken. Kerro, etté opettajaa (tai muuta aikuista, jota he eivat tunne

hyvin) puhutellaan Frau/Herr XX. Voit kehottaa oppilaita kayttamaan
puhuttelua Frau XX tai Herr XX saksantunnin aikana, jotta he tottuvat
kaytantoon.

- Sano oppilaille, etta Felixista ja Franzista oli todella mukavaa kuulla
oppilaiden puhuvan ja laulavan niin paljon saksaksi ja on hienoa kuinka he
haluavat oppia tuntemaan Saksanmaata ja saksan kieltéa.

- Laula Auf Wiedersehen ja kannusta oppilaita yhtymaan lauluun:

Tschiss Felix. Tschiuss Franzi.
Tschiss Freunde.
Auf Wiedersehen. Bis bald.

- Felix ja Franzi palaavat asuntoonsa.

Naytetaan toisille!

. Ota kayttoon taulu, jossa on Franzin ja Felixin kuva seka tervehdyksia.

- Etsi kuvia saksalaisista tuotteista, kuten autoista ja ruoista ja lisaa niita
tauluun.

Lisaa iloa!

- Oppilaat piirtavat peukaloonsa kasvot huopakynalla. (Kynanjalki on helppoa

pesta pois.) Oppilaat kulkevat luokassa peukalo pystyssa ja tervehtivat
toisiaan: Hallo, Tommi! Toinen vastaa: Hallo, Liisa! (tai Guten Morgen, Tommi!
Guten Tag, Tommi! Auf Wiedersehen, Tommit)
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Luku 2: Mita kuuluu?
(2 oppituntia)

Runko: Felix on alakuloinen, koska héan potee koti-ikavaa. Ystavien
postikortti* ilahduttaa hanta.

Mita luvussa kasitellaan?

- Kuinka kysytaan mita kuuluu
- Kuinka kerrotaan mitéa kuuluu
. Opitaan laulu, joka kertoo tunteista

Tarvittavat sanat:

Wie geht’s? Mita kuuluu?
Hallo Hei!

Danke, gut Kiitos hyvaa.
nicht gut ei hyvaa
schlecht huonosti

Es geht. Siinahan se.
wunderbar mahtavaa

Es geht mir (nicht) gut. Minulla menee hyvin (ei mene hyvin)
krank sairas

Lisasanastoa:

Ja, richtig! Kylla, oikein!
Nein, falsch! Ei, vaarin!
fast melkein

Oppitunti 2.1: Felix on sairaana

Felix on sairaana. Han tarvitsee apua voidakseen toipua.

Opitaan!

. Opitaan kysymaan toisen vointia

- Opitaan kertomaan omasta voinnista

- Harjoitellaan kuuntelemaan laulun ilmaisemia tunteita.




Valmistaudutaan!

- Aanitiedostot
- Nuket ja postilaatikkoasunto
- Voinnin esittely tietokoneella

Aloitetaan!
- Lauletaan Hallo-laulu (s&avelméa Nice One, Cyril):

Hallo Felix. Hallo Franzi.
Hallo. Guten Morgen.
Hallo. Guten Tag.

- Felix ilmaantuu melko surullisen ndkdisena. Voit kysya, mita hanelle
kuuluu (Wie geht’s dir, Felix?), ja han painaa paansa ja vastaa Schlecht ja
niiskauttaa pari kertaa. Hanet voi kaaria lampimaan vaatteeseen
osoittamaan, ettei han ole aivan kunnossa. Voit ehdottaa Felixille, etta h&n
kay lepdaméan ja Franzi opettaa oppilaita kertomaan omasta voinnista. Tueksi
voidaan ottaa Smartboardin mielialakuvat,* mutta Franzi esittaa eleet

luokalle.
Toimeksi!
- Nayta, millaisia eleita ilmauksiin liittyy. Pyyda oppilaita toistamaan niita

esimerkiksi vanhan miehen, taaperon aanelld, surullisesti, hassulla danella.

- Esita lause ja oppilaat tekevat eleen. (Heistd on hauskaa, kun toistat samaa
lausetta monta kertaa kuin rikkindinen aanilevy.) Sitten tee ele ja pyyda
oppilaita esittamaan lause. My6s Franzi voi tehda eleen.

. Oppilaat tydskentelevat pareittain ja vuorotellen tekevét eleen tai vastaavat
lauseella eleeseen.

. Toista laulu Wie geht’s?* ja kaske oppilaita istuutumaan aina kun he
kuulevat sanat Wie geht’s?

- Kysy oppilailta, mita muita sanoja tdmankertaisessa laulussa kuultiin.
Lopuksi!
- Kaanny Felixin puoleen ja kysy: Wie geht’s, Felix? Talla kertaa han nostaa

toisen peukalon ylos ja kaantaa toisen alas. Sitten han kuiskaa jotakin
opettajalle. Voit selittaa, etta Felix ei enaa ole vilustunut, mutta han potee
yha koti-ik&dvaa. Seuraavaksi voit pyytad oppilaita miettiméan kotona, kuinka
koti-ikava parannetaan. Voit todeta: Onneksi han ei ole endé vilustunut.
Wunderbar!
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. Laulakaa Auf Wiedersehen:

Tschuss Felix. Tschuss Franzi.
Tschuiss Freunde.
Auf Wiedersehen. Bis bald.

Oppitunti 2.2: Koti-ikava

Runko: Felix ei enda ole kiped, mutta han potee yha koti-ikavaa
Oppilaat saavat ilahduttaa hanta laululla.

Opitaan!
. Opetellaan laulamaan Wie geht’s?

Keskustellaan koti-ikavasta

Lisatdan lauluun sae, joka kertoo omasta voinnista
- Opitaan kaymaan pieni keskustelu saksaksi ystavan kanssa
Valmistaudutaan!

- Aéanitiedostot

Nuket ja postilaatikkoasunto

. Voinnin esittely tietokoneella

. Kuvakortit,* joissa esitellaan tunteita
Aloitetaan!

- Kysy oppilailta, miten Felix mahtaa voida tandan. Kysy, miten koti-ikavaa
voitaisiin parantaa. Jos kukaan oppilaista ei sita ehdota, voit lisata, etta
laulaminen on hyvaa hoitoa. Laulakaa sen jalkeen Hallo-laulu erityisen
innokkaasti, jotta Felix tulee paremmalle mielelle.

. Laulakaa Hallo-laulu.

- Felix ja Franzi ilmaantuvat ja kysyvat opettajalta: Wie geht’s? Vastaat:
Wunderbar. Felixilta ja Franzilta tiedustellaan samaa. Franzi ja Felix
vastaavat kumpikin: Wunderbar! Kysy Felixilta, poteeko han yha koti-ikavaa,
ja Felix pudistaa pdataan ja vastaa: Nur noch ein bisschen, das Lied war
so gut. Danke! (Vain hiukan. Laulu oli niin mukava. Kiitos!) Franzi kysyy
kultakin oppilaalta: Wie geht’s? Voit auttaa oppilaita tekemalla eleen, joka
liittyy vastaukseen.
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Toimeksi!

. Nayta kuvaesitys tietokoneelta ja peita kuvat osittain. Kysy jokaisen
kuvan kohdalla oppilailta: Wie geht’s? ja he arvaavat vastauksen, joka on
osin tai kokonaan peitossa. Vastaat: Ja, richtig! (Kylla, oikein!), Nein,
falsch! (Ei, vaarin!) tai Fast! (Melkein!).

- Pyydéa oppilaita nousemaan ylos (Aufstehen, bitte!). Toista laulu Wie geht’s?
ja pyyda heita liikkumaan luokassa kuin jokin heidan lempielaimistaan.
Kun musiikki lakkaa, heidan on kaannyttava kysyméaan lahimpéané seisovalta
oppilaalta: Wie geht’s?

. Pyyda oppilaita istumaan piiriin. Istu itse keskelle Felixin ja Franzin kanssa.
Toista laulu uudestaan ja pyyda oppilaita osoittamaan nukkea, jolle he
laulavat. Pyyda sitten vapaaehtoista oppilasta istumaan keskelle. Nyt oppilaat
laulavat hanelle ja liittavat nimen mukaan lauluun, esimerkiksi Hallo Emma,
wie geht’'s? Hallo Emma, wie geht’s? Kohde voi sitten vastata sanoin tai
elein, jotka ilmenevét laulusta, esimerkiksi Es geht mir schlecht, es geht
mir schlecht. Danke, es geht mir schlecht!

. Sitten voit pyytaa uusia vapaaehtoisia tulemaan vuorostaan piirin
keskelle. Oppilaat voivat taputtaa laulaessaan. Kohde voi osoittaa
mielialaansa jopa tanssien.

Lopuksi!

. Pyyda oppilaita kddantyméaan vierustoverinsa puoleen ja luomaan pieni
vuoropuhelu, jossa ensin tervehditaan toista ja sitten vuorotellen kysytaan:
Wie geht’'s? Vastausten jalkeen hyvastelladn saksaksi: Tschuss. Felix ja
Franzi nayttavat aluksi mallia. Anna oppilaiden harjoitella muutaman
minuutin ajan.

. Pyyda vapaaehtoisia tulemaan luokan eteen esittamaan vuoropuhelunsa.
- Laulakaa Auf Wiedersehen.
Naytetaan toisille!

- Tervehdi oppilaita aamulla saksaksi ja tiedustele heidan vointiaan
paivan mittaan, jotta kielikyky kehittyy.

. Pyyda oppilaita kokeilemaan tervehdyksia perheenjasenten kanssa ja
neuvomaan heita, miten toisten vointia kysytdan ja omasta kerrotaan.

- Tahan mennessa opittua kielta voidaan kayttaa luokassa paivittain
muulloinkin kuin saksan kielen tunneilla.

. Lisda tauluun tietokoneen kuvakortteja eri mielialoista esimerkkilauseineen.
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Lisaa iloa!

- Opettaja valmistaa jaatelotikuista erilaisia kasvoja (hymyilevat,
ilmeettomat, surulliset kasvot) ja jakaa ne oppilaille. Opettaja
tai oppilas kysyy: Wie geht’s? Oppilaat nayttavat tikkua ja
vastaavat sen mukaan saksaksi.

Luku 3: Vieraita Saksasta

(3 oppituntia)
Runko: Berliinin eléintarhasta saapuu Felixin ystavia vieraisille. Felix on iloinen.
Mitéa luvussa kasitellaan?

Elainten saksankielisia nimia

. Kuinka puhutaan useista elaimista

o Huomataan, etta saksaksi elaimet aantelevat eri tavoin kuin suomeksi
- Sanoja, jotka kasittelevat elaimia ja niiden liikkumista

- Opitaan laulamaan saksaksi Piippolan vaarilla oli talo*

Tarvittavat sanat:

Wer ist das? Kuka tésséa on?

Das ist der/die/das .... Tassa on...

viele monta

die Kuh macht... (Pl. Kihe) lehmé& sanoo: muh muh (mon. lehmat)
der Hund (PIl. Hunde) koira: wau wau

die Katze (Pl. Katzen) kissa: miau miau

die Biene (Pl. Bienen) mehilainen: summ, summ

das Krokodil (Pl. Krokodile) krokotiili: schnapp, schnapp

das Pferd (Pl. Pferde) hevonen: hu-u-u

der Elefant (Pl. Elefanten) norsu: toréh, téroh
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das Schaf (PIl. Schafe)

das Schwein (Pl. Schweine)
der Hahn (Pl. Hahne)

Zoo

laut

leise

schnell

langsam

tanzen

Stop!

Lisasanastoa:

die Eule (PI. Eulen)

die Henne (Pl. Hennen)
die Ziege (Pl. Ziegen)
der Esel (PIl. Esel)

das Kuken (Pl. Kuken)
die Giraffe (Pl. Giraffen)
der Loéwe (Pl. Lowen)
die Maus (Pl. Mause)
der Vogel (Pl. Vogel)
grof3

klein

hier

da

Uberall

lammas: mah, méah
sika: grunz grunz
kukko: kikeriki
elaintarha

aanekas, aanekkaasti
hiljainen, vaimeasti
nopea, nopeasti
hidas, hitaasti
tanssia

seis!

pollo: uhuu

kana: gak gak
vuohi: méaah maah
aasi: iaah iaah
kananpoikaset: piep piep
kirahvi

leijona

hiiri: pieps pieps
lintu: tswit tswit
suuri

pieni

tassa / taalla
tuolla 7 siella

kaikkialla / joka puolella

Oppitunti 3.1: Postikortti

Runko: Berliinin elaintarhasta saapuu postikortti. Felix ja Franzi kertovat
oppilaille ystavistaan, jotka ovat tulossa vieraisille.
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Opitaan!
- Opitaan nimedmaan eldimia saksaksi

- Opitaan, ettd yleensa elaimet dantelevat saksaksi eri tavoin
kuin suomeksi

Huomautus: Sanastoa on enemman kuin oppitunnilla tarvitaan. Jos
oppilaat kysyvat muiden elédinten nimia, voit hydodyntaa lisaesimerkkeja.

Valmistaudutaan!

Aéanitiedostot

- Nuket ja postilaatikkoasunto
- Elainaiheisia kuvakortteja*
- Eldainaiheisia pehmoleluja tai kuvia, jotka on liimattu pahviin ja

asetettu tikun paahan.

. Postikortti Berliinin elaintarhasta

Huomautus: Berliinin elaintarhan verkkosivuilta voi lahettda oikeita
postikortteja

Felix Sammakko
Hallo Felix, Postilaatikko 4
wir kommen am Sonntag zu dir.
Wir vermissen dich.
FI-00100
Viele GriRe | et
Deine Freunde
. Suomi
aus dem Zoo Berlin e
Aloitetaan!
. Esittakaa tervehdyslaulu ja ota Felix ja Franzi ulos asunnostaan
. Felix on kovasti innoissaan, silla han on juuri saanut

postikortin ystaviltaan Berliinin elaintarhasta (Zoo Berlin) ja
he ovat tulossa vieraisille. (Kortti on tullut postilaatikkoon.)
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Felix selittaa Franzille, ettd han haluaisi oppilaiden oppivan eldainten nimia
valmistauduttaessa vierailuun. Franzi kysyy oppilailta, haluavatko
nama oppia, ja heidan on vastattava: Ja!

Selosta oppilaille, etta jotkin eldimet aadntelevat saksan kielessa toisella
tavoin kuin suomen kielessa.

Huomautus: On verkkosivustoja, joilla vertaillaan elainten dantelya
kielittain.

Toimeksi!

Felix ottaa kortteja, joissa on elainten kuvia, mutta ei nayta kuvia
oppilaille.

Han kertoo oppilaille, etta heidan pitaa arvata aanesta, mika elain on
kyseessa. Franzi ojentaa kortin sille oppilaalle, joka ensimmaisena arvaa
elaimen oikein, ja tama saa toistaa sen nimen saksaksi. Sitten oppilas
menee luokan eteen ja kiinnittda kuvan tauluun.

Leikkikda "Taputa, jos menee oikein!” kuvat esilla. Felix osoittaa korttia
ja sanoo eldimen nimen tai dantelee elaimen lailla. Jos sana tai aantely
vastaa kuvaa, oppilaat taputtavat tai nousevat seisomaan. Tasta voidaan
jarjestaa kilpailu: Franzi saa pisteen aina kun oppilaat taputtavat tai
nousevat vaarassa tapauksessa.

Kiinnita elainkuvakortteja eri puolille luokkahuonetta. Jos tarjolla on
pehmoelaimia, niita voi sijoittaa eri puolille huonetta. Soita musiikkia
ja pyyda oppilaita liikuskelemaan suosikkielaimensa lailla. Kun musiikkKi
lakkaa, opettaja sanoo eldimen nimen tai aantelyn, ja oppilaiden on
mentava asianomaisen kuvan luo. Kun kaikki ovat paatyneet oikean
kuvan luo, he palaavat huoneen keskelle ja jatkavat tanssia.

Lopuksi!

Leikkik&a “hipaisua”. Kiinnita kuvakortit takaisin tauluun. Jaa oppilaat
kahdeksi joukkueeksi ja pyyda kummastakin joukkueesta edustaja
taulun aareen. Felix tai Franzi mainitsee eldimen nimen tai dantelyn, ja
se, joka ensimmaisené koskettaa asianomaista kuvakorttia, saa
joukkueelleen pisteen.

Kerro, etta kun oppilaat nyt tuntevat elainten nimia saksan kielella,
Franzin ja Felixin ystavia saapuu vieraisille seuraavalla oppitunnilla —

keta, se selviaa aikanaan.

Laulakaa Auf Wiedersehen.
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Oppitunti 3.2: Ystavia Berliinin elaintarhasta

Runko: Felixin ja Franzin ystavat saapuvat vieraisille. He laulavat
ja leikkivat yhdessa. Felixin koti-ikava on tiessaan.

Opitaan!

Opitaan laulamaan saksankielinen laulu (tuttu Piippolan vaari), joka
kertoo Franzin ja Felixin berliinilaisista ystavista.

Opitaan puhumaan useammasta kuin yhdesta elaimesta saksaksi

Kerrataan edellisten oppituntien sanastoa

Valmistaudutaan!

Aanitiedostot
Nuket ja postilaatikkoasunto
Elainaiheisia kuvakortteja*

Elainaiheisia pehmoleluja tai nukkeja

Aloitetaan!

Ota eteesi laatikko tai laukku ja kerro, etta sisalla on yllatysvieraita.

Laulakaa Hallo-laulu

Felix kertoo oppilaille, ettd hdnen ystavansd nukkuvat yhad matkustettuaan
Berliinista asti. Kaikki ystavéat eivat padsseet mukaan, mutta Felix haluaa
oppilaiden arvaavan, keita laatikossa on.

Franzi pyytaa oppilaita opettelemaan saksankielisen laulun, joka kertoo
hanen elainystavistaan ja naiden aantelyista.

Toimeksi!
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Paljasta eldin hitaasti nayttdmalla ensin korvaa, hdnnanpaata tai kapalaa.

Oppilaat saattavat tarvita hiukan apua muistaakseen eldinten nimia edelliselta
tunnilta, joten opettaja voi auttaa muotoilemalla nimia huulillaan tai
lausumalla niiden alkua. Se, joka ensimmaisena osaa sanoa oikean nimen,
saa silittaa elainta.

Kannusta oppilaita tervehtimaan leluja saksaksi tai kayttamaan saksankielista
aantelya. Kun pehmoelédimet ja nuket loppuvat, Felix voi kertoa, etta talla
kertaa ainoastaan nama ystavat saapuivat vieraisille. Muilta

elaimilta voi laatikossa olla kortteja.




Kun kaikki elaimet on esitelty, ne voidaan jarjestaa riviin ja alkulaulusta

voidaan esittda uusi versio, jossa kaikki elaimet toivotetaan

tervetulleiksi:

Hallo Katze. Hallo Hund.
Hallo. Guten Morgen.
Hallo. Guten Tag.

Muutkin eldimet voidaan ottaa mukaan. Pehmoelaimille voidaan antaa
nimet ja kayttaéa niita laulussa, esimerkiksi Hans Hund, Katja Katze.
Oppilaita kehotetaan tiedustelemaan elainten vointia.

Pyyda vapaaehtoista ryhtymaan elaintarhanhoitajaksi ja kayttamaan
elaintenhoitajan lakkia, kun ryhdytte laulamaan saksankielista versiota
laulusta Piippolan vaarilla oli talo. Nyt laulu kuitenkin kertoo
berliinilaisesta elaintarhanhoitajasta. Jaa luokka ryhmiin, jotka edustavat
eri elaimia. Ryhmat harjoittelevat saksankielisia eldainten dantelyita
laulun esitykseen.

Heijasta laulun sanat* tauluunja opeta loppusékeet: Hia, hia, ho, hier,
da und uberall. Naihin voidaan yhdistaa eleita, jotta ne jaavat paremmin
mieleen.

Huomautus: Kiinnitd oppilaiden huomiota elainsanojen monikkomuotoihin.

Jotkut ovat saattaneet jo huomata ne.

Toista seuraavaksi laulu ja kehota asianomaista elainryhmaé nousemaan
vuorollaan ylos esittamaan elainten liikkeita ja aantelya. Muut oppilaat
voivat yhtya lauluun ilman liikkeita.

Oppilaat voivat esittaa eldintarhanhoitajaa vuorotellen.

Lopuksi!

Pyyda vapaaehtoista oppilasta tulemaan luokan eteen ja valitsemaan
eldainaiheinen kuvakortti. Han ei naytéa korttia muille. Oppilas jaljittelee
kyseista eldintd ja muiden on arvattava, mik& on kyseessa. Han voi myos
esittad elaimen aantelya muiden arvattavaksi.

Anna jonkun Felixin ystavan kysyé&, kuinka Felix nyt voi. Felix vastaa:
Super, wunderbar. Toteat: Felix ei enaa taida karsia koti-ikavasta. Felix
kysyy ystaviltdan, kuinka ndma voivat. He voivat vastata: Gut, OK,
wunderbar. Joku voi haukotella. Kerro oppilaille, etta ystavat selvastikin
tarvitsevat vield unta.

Laulakaa Auf Wiedersehen.
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Oppitunti 3.3: Tanssimme elainten seurassa

Runko: Felixin ystavat haluavat opettaa oppilaille lempipuuhansa,
silla heistd on mukava tanssia.

Opitaan!

Opitaan sanoja, jotka kuvaavat eldimia ja niiden liikkeita
Harjoitellaan Tier-Bop-tanssia

Huomataan, etta elaimet aantelevat eri kielissa eri tavoin

Valmistaudutaan!

Elainaiheisia pehmoleluja tai nukkeja
Eldainaiheisia kuvakortteja

Nuket ja postilaatikkoasunto
Aanitiedostot

Nelja uutta sanaa kuvakorteissa

Aloitetaan!

Esittakaa Hallo-laulu.

Franzi kertoo oppilaille, etta Felixin ja Franzin ystavat ovat lahddssa takaisin
Berliinin elaintarhaan, joten he haluavat jarjestaa laksiaisjuhlat. Han kertoo,
ettd kaikki eldimet rakastavat tanssimista mutta kaikki tanssivat eri tavoin
ja eri nopeudella. Oppilaat oppivat sanoja, jotka kuvailevat elainten
lilkkumista.
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Toimeksi!

- Franzi kiinnittaéd seinille kuvakortteja, jotka viittaavat elainten aantelyihin
ja liikkeisiin (danekkéaasti, hiljaa, nopeasti, hitaasti), sekd verbin tanzen ja
komennon Stop!, joita tarvitaan mybhemmin oppitunnin aikana.

- Lausu jokin sanoista ja pyyda oppilaita osoittamaan oikeaa kuvaa.
(Arvausten helpottamiseksi kdyté sanoja aanekas”, "adanekkaasti”,

“hiljainen”, ”hiljaa” jne.) Oppilaat pitavat tasté leikistd, kun sama sana
tai &ani toistetaan useasti.

. Seuraavaksi oppilaat nousevat ylds ja toimivat lausumasi sanan mukaan.
Voitte ryhtya leikkiin ”Kapteeni kdskee” eli Hans sagt, jossa oppilas tottelee,
kun maaraat hanta tekemaan jotakin ja sanot: Hans sagt. Jos he
alkavat toimia, kun Hans ei kaske, he putoavat pelista. Voittajiksi
selviytyvét ne, jotka ovat viimeisina pelissa mukana.

Lopuksi!

- Leikkikda ”Seuraa johtajaa” musiikin saestyksella. Oppilaat kayvat piiriin
ja lilkkkuvat tanssien johtajan jaljessa, ja tama maaraa liikkkumistavan
ottamalla jonkin kortin ja maaraamalla sen mukaisesti: Schnell tanzen!
(tanssikaa nopeasti) tai Laut tanzen! (tanssikaa danekkéaasti). Kun johtaja
komentaa: Stop!, musiikki lakkaa ja oppilaat jahmettyvat jonkin elaimen
asentoon. Seuraavaksi johtajaksi valitaan parhaan asennon esittaja, kun
han on kertonut toisille, mita elainta han esittaa.

Huomautus: Oppilaat voivat pohtia suomeksi, mitka elaimet liikkuvat
hiljaa, danekkéaasti, hitaasti ja nopeasti, ja havainnollistaa liikkumista
malliksi muille. Tassé kohdassa voit kertoa lisdaineistona olevia
saksankielisia elainten nimia.

. Valilla voit pyytaa eri oppilaita kertomaan, minkéanimista elainta
he jaljittelevat.

- Pyyda oppilaita istuutumaan ja ryhtymaan leikkiin "Arvaa mita ajattelen!”
Pyyda vapaaehtoista oppilasta tulemaan eteen ja ajattelemaan jotakin
tanaan opittua sanaa. Kukin oppilas saa arvata kaksi kertaa, mika
sana on kyseessa.

- Anna oppilaiden leikkia, etta he ovat jokin eldin, ja anna heidan kayttaa
kasinukkea.
- Leikin paatteeksi selitd oppilaille, etta nyt elainten on jatettava

jaahyvaiset. Heilld oli oikein mukavaa oppilaiden ja ystaviensa seurassa,
mutta nyt heiddn on palattava Berliinin elaintarhaan.

Laulakaa Auf Wiedersehen.
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Naytetaan toisille!

Lisaa

I 31

Esittakad Onkel Fritz -laulu ja saksankieliset aantelyt koulun
tilaisuudessa.

Tehkaa elainnaamarit ja asettakaa ne naytteille saksankielisten eldinnimien
ja adjektiivien kanssa. (Naamareita voidaan kayttaa myos leikittaessa
”seuraa johtajaa”.)

iloa!

Internetista 16ytyy runsaasti saksankielisia eldinlauluja sanoituksineen ja
nuotteineen oppilaiden esitettavéaksi. Erityisen sopiva on laulu, jossa
mehildaiset surisevat Summ, summ, summ, ja oppilaat voivat liittya aluksi
vain kertosakeeseen Summ, summ, summ, Bienchen summ herum (”Surr,
surr, surr, ndin mehilainen surisee”).*

Oppilaat voivat etsia itsendisesti tietoa Berliinin elaintarhasta tai muista
Saksan eléintarhoista.

Oppilaat voivat tehda kysymys—vastaus-kortteja eldinten nimista tai leikkia
muistipelia ”Yhdista parit!” (kuva & nimi tai kuva & aantely).

Martina Schwarzin CD ja kirja Hallo, hallo! Learn More German
with Songs (Goethe-Institut, London) sisaltaa lisaa elainaiheisia lauluja,
esimerkiksi Tier-Tango.




Luku 4: Maalaus

(3 oppituntia)

Runko: Felix ja Franzi sisustavat asuntoaan ja keskustelevat vareista. He ovat
piirtaneet kuvan, joka esittaa ystavien vierailua, mutta se on mustavalkoinen.
He haluaisivat ripustaa kuvan seinélle. Oppilaat auttavat varittamaéan piirustuksen,

niin etta siita tulee maalaus.

Mita luvussa kasitellaan?

. Opitaan varien saksankieliset nimet seka lauseet
Welche Farbe ist / hat... (Mink&a varinen on...)
Meine Lieblingsfarbe ist... (Lempivarini on...)

- Mahdollisesti opitaan monikko: Meine Lieblingsfarben sind...
. Opetellaan Suomen ja Saksan lipun varit*
- Opitaan tunnistamaat liput muiden joukosta
- Opitaan, missa maissa puhutaan saksan kielta
Tarvittavat sanat:

blau sininen

rot punainen

grun vihrea

schwarz musta

grau harmaa

rosa vaaleanpunainen, pinkki

gelb keltainen

lila violetti

weil3 valkoinen

gold kullanvarinen

bunt kirjava

braun ruskea

der Regenbogen sateenkaari
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Mahdollista lisdsanastoa:
dunkel 7 hell
und
Ja
Nein

Meine Lieblingsfarbe ist...

Meine Lieblingsfarben sind...

Deutschland
Osterreich
die Schweiz
Liechtenstein
Luxemburg

Finnland

tumma / kirkas
ja

Kylla

Ei

Lempivarini on...
Lempivarini ovat
Saksa

Itavalta

Sveitsi
Liechtenstein
Luxemburg

Suomi
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(tarvittaessa muitakin maita)

Oppitunti 4.1: Somistetaan kotia

Runko: Felix ja Franzi tutkivat vareja somistaakseen asuntoaan ja pohtivat, mita
vareja he haluavat kayttda. He keskustelevat vareista, niiden nimista, mista vareista
he pitavat ja mita he aikovat tehda.

Opitaan!

- Opitaan varien saksankielisia nimié ja lauseet Das ist...! Ist das...?
(Tama on...! Onko tdma...?)

. Huomataan, etta varit helpottavat muistamista.

Valmistaudutaan!

. Aanitiedostot

- Nuket ja postilaatikkoasunto

- Varilliset kortit, joihin on Kirjoitettu varien nimet saksaksi*
- Varikartta*

. Jokaiselle oppilaalle pienet varikortit Farbensalat-peliin*




Eri maiden lippuja kuvakortteina* (muun muassa Saksa, Iso-Britannia,
Liechtenstein, Belgia, Namibia, Etela-Afrikka, Luxemburg, Italia, Ranska,
Itavalta, Sveitsi, TSekki, Puola, Brasilia — kaikki maita, joissa saksa

on paékieli tai joissa on merkittavia saksankielisia vahemmistoja).

Mahdollinen lisavaruste: maailmankartta.

Aloitetaan!

Hallo-laulu, ja Felix ja Franzi ilmaantuvat.
Sitten Felix ja Franzi esittelevat nipun tai kansion, jossa on véarikortteja.

Felix ja Franzi keskustelevat, millaisilla vareilla he haluaisivat somistaa
asuntoaan, ja virittavat oppilaiden kiinnostusta.

Sitten Felix ja Franzi lausuvat tai laulavat varien nimia samalla kun
esittelevat kortteja tai kankaanpaloja. Sanat esitetdan korteilta. Elaimet
voivat kayttaa erilaisia aania pitaakseen oppilaiden mielenkiintoa ylla.

Oppilaat toistavat varien nimet yksindan tai ryhmana.

Toimeksi!

Kayta eri opetusmenetelmia vakiinnuttamaan ja vahvistamaan opittua,
esimerkiksi toistamista, erilaisten adnten kayttamista, toistoa kun vari on
oikein. Sitten Felix tai Franzi voi pidella sinista korttia ja kysya: Ist das
schwarz? (Onko tama musta?) He tarkastavat, onko sanat opittu oikein.

Oppilaat koettavat lukea sanoja huulilta (Lippenlesen).

Farbensalat-leikki: Oppilaat muodostavat piirin. Kaikilla on pieni varikortti.
Felix, Franzi tai opettaja sanoo kaksi tai kolme varia, ja naiden oppilaiden
on vaihdettava paikkaa. Kun huudetaan Farbensalat!, kaikki oppilaat
vaihtavat paikkaa.

Raten (arvaa). Felix tai Franzi (sin&) pitelee varikorttia selkd oppilaisiin
pain. Oppilaiden on arvattava, mika véri on kyseessa. Heita kannustetaan
kayttamaan kokonaisia lauseita.

Laulakaa varien nimia Jaakko kullan melodiaan,
vaikkapa

Blau blau blau blau,
Rot rot rot rot,
Weil} weild weil3...

Sitten kysyt oppilailta, mita vareja Felix ja Franzi
mahtavat kayttad asuntonsa somistamiseen. Kerro,
etta asia selviad seuraavalla oppitunnilla.
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Lopuksi!

- Oppitunti paattyy vapaaseen keskusteluun: mista oppilaat
tunnilla pitivat.

- Laulakaa yhdessa Auf Wiedersehen.

Oppitunti 4.2: Lempivarit

Runko: Franzi ja Felix keskustelevat lempivareistadn. Franzi kertoo, etta varit
auttavat hanta muistamaan tiettyja asioita. He katsovat kuvaa,* joka esittaa
heidan ystaviensa vierailua ja muistelevat, minka varisia vaatteet ja kakku ja
lahjat olivat. He varittavat kuvan ja toteavat: Nyt se on maalaus.

Opitaan!

- Kerrataan varien nimet

- Opitaan nimeamaan oma lempivari

- Huomataan, etta tehtavat tai asiat sailyvat muistissa parhaiten véarin tai

tunnuksen avulla.

Valmistaudutaan!

. Aanitiedostot

- Nuket ja varikortit

. Varitysarkit* varitettavaksi

Toimeksi!

- Felix ja Franzi ilmaantuvat ja esittavat Hallo-laulun. Kertaa oppilaiden

kanssa, mité laulu tarkoittaa.
- Felix ja Franzi kysyvat oppilailta, muistavatko he varien nimia.

- Sitten he kehottavat oppilaita laulamaan varilaulun ja auttamaan
jarjestettaessa vareja taululle.

- Seuraavaksi muistutat oppilaiden mieleen edellistunnin toimintaa ja
kertaatte varit (jotkin varit, kuten gelb, saattavat edellyttaa erityista
huomiota). Voitte ryhtya leikkiin Zeigt mir: Felix, sina tai Franzi pyytaa
oppilaita nayttaméaan tai osoittamaan jotakin tietynvaristé esinetta,
esimerkiksi Zeigt mir etwas, das blau ist. Oppilaat osoittavat tai
nostavat ilmaan sopivan esineen, kuten muovipalikan.
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- Esita vareja ja kysy oppilailta, osaavatko he kertoa niiden nimet
Felixille ja Franzille.

. Kannusta oppilaita kayttamaan kokonaisia lauseita, kuten Das ist Schwarz.

Huomautus: Varien nimet kirjoitetaan saksassa isolla alkukirjaimella, kun
niitd kaytetdan substantiiveina, esimerkiksi Das Hellblau von diesem Auto

ist besonders schdon (Taman auton vaaleansininen [vari] on erityisen kaunis).
Die Farbe Grun ist meine Lieblingsfarbe (Vihrea on lempivarini). Kun
sanotaan: Das Haus in weil3 (Talo on valkoinen), vari esiintyy

adjektiivina ja siksi se kirjoitetaan pienella alkukirjaimella.

- Esittele varilaulu ja kadyta savelmaa | can sing a rainbow...
(sanat alla)

Rot und Gelb und Blau und Grin, (Punainen ja keltainen ja sininen ja vihrea,

Grau und Rosa und Schwarz, harmaa ja pinkki ja musta,
Braun, Orange und Lila. musta, oranssi ja violetti.
Das sind Farben. Nama ovat vareja
und sie sind so schon! ja kauniita ne ovat!)
- Felix ja Franzi esittelevat lauseen Meine Lieblingsfarbe ist... ja selittavat

sen merkityksen esittelemalla lempivarinsa ja korostamalla asiaa
sopivalla intonaatiolla.

- Voidaan toistaa musiikkia ja oppilaat kierrattavat palloa, ja kun musiikki
lakkaa, pallon haltijaa kannustetaan kertomaan: Meine Lieblingsfarbe ist...

- Franzi selostaa, kuinka han muistaa tilanteita ja asioita paremmin kun
ajattelee niiden varia.

Lopuksi!

. Franzi katselee piirustusta, jonka han teki Felixin ystavien vierailusta,
ja juttelee Felixin kanssa vieraiden asuista. Oppilaita kehotetaan
auttamaan, ja he alkavat varittaa kuvaa.

. Oppilaat varittavat kuvat itsenéisesti. Valmiit tyot voidaan asettaa naytteille.

. Lisamateriaali: Jotkut oppilaat saattavat kysya sanoja dunkel (tumma) tai hell
(vaalea)

- Joillakuilla oppilailla voi olla useita lempivérejéa. Felix ja Franzi tai opettaja

voivat esitella lauseen: Meine Lieblingsfarben sind... und...

- Oppilaat esittelevat varitystehtavansa luokalle ja kertovat, mita he
muistavat vierailusta. Felix ja Franzi laulavat oppilaiden kanssa.
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Oppitunti 4.3: Saksankieliset maat ja niiden liput

Runko: Felix ja Franzi ilmaantuvat ja keskustelevat maiden lipuista

ja niiden véareista. He esittelevat saksan kielta maailmalla ja nayttavat
lippuja ja osoittavat maita kartalta tai maapallosta. He osoittavat
kartalta my6s oman asuinpaikkansa.

Opitaan!
- Kerrataan vareja eri maiden lippujen avulla.
- Etsitdan kartalta eri valtioita sek& oma kotipaikka.

Valmistaudutaan!

. Eri maiden lippuja kuvakortteina* (muun muassa Saksa, Iso-Britannia, Suomi,
Liechtenstein, Belgia, Namibia, Etela-Afrikka, Luxemburg, Italia, Ranska,
Itavalta, Sveitsi, TSekki, Puola, Brasilia — kaikki maita, joissa saksa
on péaakieli tai joissa on merkittavia saksankielisia vahemmist6ja).

Huomautus: Ala kayta kaikkia maita — valikoima riittaa.
- Varikortit
- Mahdollinen lisavaruste: maailmankartta.
Aloitetaan!

- Felix ja Franzi keskustelevat matkailusta ja eri kielista. He kertovat, missa
he ovat kayneet tai mihin haluaisivat matkustaa. He mainitsevat tunnettuja
maamerkkeja ja kiinnostavia paikkoja. He osoittavat, missa puhutaan
saksaa.

Huomautus: Toinen aloitusmahdollisuus. Feliz ja Franzi ilmaantuvat
asumuksestaan ja tuovat lippuja. He kysyvéat, minka valtioiden lipuista on
kyse. Mita yhteista nailla valtioilla on? (Kaikissa puhutaan saksaa.)

Toimeksi!

- Felix ja Franzi esittavat lippukortteja ja kertaavat vareja oppilaiden kanssa.
Esimerkkilauseita: Hier ist die deutsche Flagge. Die Flagge
ist schwarz, rot und gold. Oppilaat toistavat varien nimia.

- Voidaan soveltaa useita leikkej&, esimerkiksi Lippenlesen ja Zeigt
mir ja Was ist hinter meinem Kopf? (Pitelet lippua oppilaan paan takana
ja oppilaan pitad arvata: Ist es Deutschland? Muut vastaavat kuorossa:

Ja tai Nein.)
Lopuksi!
- Valmista varittomia maalippuja véaritysvihjeiden kera

oppilaiden véaritettavaksi. (Wir malen Flaggen.)
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Naytetaan toisille!

. Oppilaat esittelevat oppimaansa. He valmistavat varikkaan koosteen,
joka sisaltaa:

— véaritystehtéva seka lippuja, joihin on merkitty avainsanat
— itse etsittyja perustietoja saksankielisista maista
— valokuvaryhma, jossa oppilaiden kuvat ja puhekuplassa lempivéri.

- Oppilaat jarjestavat koko koululle tietokilpailun, jonka aiheena ovat
maaliput. Muiden on vastattava, minka valtion lippu on kyseessa. Parhaille
voidaan antaa palkinto.

Lisaa iloa!
- Oppilaat voivat perehtyéa itsenaisesti Saksaan.
- Martina Schwarzin CD:sta ja kirjasta Hallo, hallo! Learn More German

with Songs (Goethe-Institut, London) l6ytyy lisdaineistoa (laulut Wie
spricht man in...? ja Ich reise durch die Welt). Nama laulut sopivat
monikielisiin tilanteisiin.

Luku 5: Hedelmasalaattia
(4 oppituntia)

Runko: Felix ja Franzi palaavat ostoksilta mukanaan kassillinen hedelmia. He
kertovat, etta hedelmat ovat terveellisia ja he haluavat valita hedelméasalaattiin
sopivia hedelmia. Kun he valmistavat hedelméasalaattia, oppilaat voivat liittya
mukaan ja syoda heidan seurassaan.

Mita luvussa kasitellaan?

- Hedelmien saksankielisia nimia

- Puhutaan terveellisesta ravinnosta

- Saksankielista arvuuttelua

- Kuinka valmistetaan hedelmé&salaattia

- Hedelmaaiheinen laulu: Ich habe eine Banane...
- Kuinka pyydetaan ja kiitetaan

- Saksankielista kielivoimistelua*




Tarvittavat sanat:

die Orange appelsiini

die Banane banaani

der Apfel omena

die Birne paaryna

die Ananas ananas

Danke Kiitos

Bitte Ole hyva

Magst du...? Pidatko...?

Ich mag... Min& pidan...
der Obstsalat hedelmaéasalaatti
Was ist das? Mitéa / Mik&a tama on?

Was haben wir gekauft? Mita ostimme?

Augen zu! Silmat kiinni!

Augen auf! Silmat auki

oben ylhaalla / ylapuolella
unten alhaalla / alapuolella

Lisdsanastoa:

die Zitrone sitruuna

die Pflaume luumu

die Erdbeere mansikka

gesund / ungesund terveellinen / epaterveellinen

Oppitunti 5.1: Ostoskassi

Runko: Felix ja Franzi tuovat ostoskassin, jossa on hedelmia. Oppilaat arvaavat, mita
Franzi ja Felix haluavat niista tehda.

Opitaan!

o Hedelmien saksankielisia nimia
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Puhutaan terveellisesta ravinnosta

Kerrataan: Das ist...! Ist das...? Was ist das? (Luku 4)

Valmistaudutaan!

Nuket ja postilaatikkoasunto

Kassillinen hedelmi& (omenia, appelsiineja, banaaneja, ananaksia,
paarynoité)

Kuvakortteja: Hedelmat*

Aloitetaan!

Laulakaa Hallo-laulu.

Felix ja Franzi tuovat ostoskassin. Voit kurkistaa kassiin ja todeta, etta

siella on jotakin todella terveellista. Oppilaat ottavat hedelmia kassista ja

arvaavat, mita Franzi ja Felix haluavat valmistaa: Obstsalat
(hedelméasalaattia). Oppilaat toistavat sanan Obstsalat.

Naytat jotakin hedelméa ja sanot nimen hauskalla (isoisén, taaperon,
hienostorouvan) aanella. Oppilaat toistavat.

Toimeksi!

Pane hedelmia kiertamaan. Kun oppilas saa hedelman, hanen on
nostettava se ilmaan ja sanottava nimi saksaksi.

Kertaus: Das ist...! Ist das...? Lisaa: Was ist das? (Luku 4). Nosta

omena ja sano: Das ist der Apfel! Ist das der Apfel? Oppilaat vastaavat:

Ja! Nosta paaryna ja kysy: Ist das der Apfel? Oppilaat vastaavat: Nein!
Die Birne! Nosta muita hedelmia ja kysy: Was ist das?

Eckenspiel (nurkkaleikki): Vie luokan jokaiseen nurkkaan hedelma.
Sovitun merkin tullessa (taputus, musiikin lakkaaminen) oppilaiden on
pysahdyttava ja kuunneltava. Sanot jokin hedelman nimen, ja oppilaat
kavelevat asianomaiseen nurkkaan. Toinen vaihtoehto on, etta oppilaat
seisovat ja ainoastaan osoittavat oikeaan nurkkaan. (Katso kohdasta
"Lisailoa” muita vaihtoehtoja Eckenspiel-leikkiin.)

Reihenfolge merken (muista jarjestys): Aseta kolme hedelmaa
mielivaltaiseen jarjestykseen. Kehota oppilaita painamaan hedelmien

jarjestys mieleensa. Kaske: Augen zu! (Silméat kiinni!) ja vaihda hedelmien
jarjestysta. Kaske: Augen auf! (Silmat aukil!) ja pyyda oppilaita kertomaan

hedelmien alkuperéinen jarjestys. Voit ottaa neljdnnenkin hedelman.
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Lopuksi!

Felix kysyy oppilailta: Was haben wir gekauft? (Mitd ostimme?)
Oppilaat vastaavat, mika hedelma on kyseessa ja panevat
sen takaisin ostoskassiin.

Kaikki toistavat yhdessa viiden hedelmé&n nimet.

Felix ja Franzi kertovat, ettd heidan taytyy ryhtya tekemaan hedelmésalaattia
ja he palaavat taas.

Laulakaa Auf Wiedersehen.

Oppitunti 5.2: Arvoitus

Runko: Felix ja Franzi esittavéat oppilaille arvoituksen.

Opitaan!

Harjoitellaan hedelmien saksankielisid nimia
Kerrataan vareja

Opetellaan laulu hedelmistéa ja vareista

Valmistaudutaan!

Nuket ja postilaatikkoasunto
Punainen, keltainen ja vihrea omena tai niita esittavat kuvakortit
Omena, banaani, appelsiini, pdaryna ja ananas tai kuvakortit

Aanitiedostot

Aloitetaan!
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Laulakaa Hallo-laulu.

Felix ja Franzi esittavat oppilaille arvoituksen: Was ist rot oder gelb oder
grun? (Mik& on punainen tai keltainen tai vihrea?) Felix ja Franzi joutuvat
lahteméaan eivatka voi jaada odottamaan vastausta, mutta he lupaavat palata
oppitunnin lopulla kuulemaan, osasivatko oppilaat ratkaista arvoituksen.

Kertaa, kuinka Felix ja Franzi kavivat ostamassa hedelmia. Oppilaat toistavat
hedelmien nimet saksaksi. Voit nayttaa hedelmia tai kortteja.




Toimeksi!

- Kysy oppilailta: Welche Farbe hat der Apfel? (Mink& varinen on omena?)
Oppilaat kertaavat varit. Toista tama eri hedelmilla. Laulakaa véarilaulu
luvusta 4.

. Kysy: Ist die Birne blau? (Onko paaryna sininen?) Oppilaat vastaavat: Nein,

die Birne ist grun. (Ei, pdaryna on vihreda.)

- Leikkikda: Opettaja tai oppilas esittda esimerkiksi lauseen: Die Banane ist
gelb. (Banaani on keltainen.) Jos lause pitaa paikkansa, oppilaat nousevat
ylos. Jos lause on epéatosi, he jaavat istumaan.

. Esittele laulu hedelmista ja vareista (CD, audio- tai videotiedosto):*

Ich habe eine Banane und die Banane ist gelb.
Die ist oben gelb, die ist unten gelb,

die ist oben unten gelb, gelb, gelb.

Ich habe eine Banane und die Banane ist gelb.

(Minulla on banaani ja banaani on keltainen.

Se on keltainen ylhaalta, se on keltainen alhaalta,
se on ylta paalta keltainen, keltainen, keltainen.
Minulla on banaani ja banaani on keltainen.)

- Vaihtele hedelman ja varin nimea ja pitele aina ylhaalla
hedelmaa tai kuvakorttia, josta laulatte. Osoita
hedelman yla- tai alaosaa laulun aikana.

- Laulua voidaan laulaa eri tavoin: pojat laulavat
hedelmasta ja tytot varistd, ja muut sanat lauletaan yhdessa

Lopuksi!

- Palataan arvoitukseen. Kertaa: Was ist rot oder gelb oder grin?
Oppilaat arvaavat. Oikea vastaus kuuluu: der Apfel. Opettaja nayttaa
joko kolme omenaa (punaisen, keltaisen ja vihrean) tai kolme kuvakorttia.

. Felix ja Franzi tulevat esiin, ja oppilaat kertovat, mika on vastaus
arvoitukseen.

. Laulakaa Auf Wiedersehen.
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Oppitunti 5.3: Teemme hedelmasalaattia

Runko: Franzi ja Felix ovat ottaneet kaiken valmiiksi ja tekevéat
hedelmasalaattia. He antavat sitd oppilaille. Opettaja kertoo, miksi
hedelmasalaatti on erityisen terveellista.

Opitaan!

Opitaan tekemé&an hedelmasalaattia

Opitaan sanomaan "kiitos” ja "ole hyva” saksaksi.

Valmistaudutaan!

Nuket ja postilaatikkoasunto

Hedelmasalaatin ainekset: pilkottuja hedelmia astioissaan, kulho, kauha,
astiat ja lusikat oppilaille

Kamera, jolla kuvataan hedelmasalaatin valmistusta ja syomista

Tehtavapaperi* (yksi riittaa, jos se taytetadn yhdessa, tai niin monta, ettéa
jokaiselle riittaa, jos jokainen tayttaa omansa)

Aloitetaan!

Laulakaa Hallo-laulu

Felix ja Franzi ilmaantuvat kauhan ja kulhon kanssa. He sanovat: Wir machen
einen Obstsalat! (Teemme hedelmasalaattia.) He kysyvéat, haluaisivatko
oppilaat auttaa heitéa.

Opettaja voi pohtia oppilaiden kanssa, mita aineksia hedelméasalaattiin
tarvitaan ja miksi se on terveellistd (suomeksi).

Kerratkaa tarvittavien hedelmien nimet.

Toimeksi!
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Pane pilkottuja hedelmi& lautaselle oppilaiden eteen. Kysy: Was ist das?
ja osoita lautasta. Oppilaat lausuvat hedelman nimen ja panevat ainekset
kulhoon. Kaikki oppilaat toistavat nimen. Sina sanot: Danke.

Joku oppilaista sekoittaa hedelmia kauhalla. Sina sanot: Danke.
Myo6s Franzi ja Felix sanovat: Danke.

Kun kaikki hedelmat on sekoitettu kulhoon, opettaja kysyy uudestaan:
Was ist im Obstsalat? (Mita hedelmasalaatissa on?) Oppilaat toistavat

hedelmien nimet.

Voit tarjoilla salaattia oppilaille ja opastaa heita sanomaan:
Danke, ja itse vastaat: Bitte. (Ole hyva.)

Huomautus: Selvita ensin mahdolliset allergiat!




- Kun kaikille on tarjoiltu, kaikki syovat yhdessa. Kaikki voivat sanoa:
Guten Appetit! (Hyvaa ruokahalual) Myds Felix ja Franzi syovat leikisti.
Ota valokuvia, kun oppilaat valmistavat ja syovat hedelmasalaattia.

Lopuksi!

- Felix ja Franzi kehuvat oppilaita salaatinvalmistuksesta. He haluavat Kirjoittaa
ystavilleen Berliinin eldintarhaan ja kertoa, kuinka hedelméasalaattia
valmistetaan. Yhdessa oppilaiden kanssa he tayttavat mallipostikortin ja ovat
lahettavindan sen Berliiniin. (Mallipostikortti voidaan antaa myos jokaisen
oppilaan valmistettavaksi, jos aika riittda. Voidaan kayttaa myos sahkoista
postikorttia, joka l6ytyy Berliinin elaintarhan verkkosivulta.)

e Laulakaa Auf Wiedersehen.

Oppitunti 5.4: Mista pidat?

Runko: Felix ja Franzi vaittelevat siitd, mita hedelmasalaattiin pantaisiin
seuraavalla kerralla. Oppilaat auttavat heita paattamaan.

Opitaan!

- Kerrataan hedelmien saksankielisid nimia

- Opitaan sanomaan, mista pitaa ja mista ei pida
- Opitaan saksalaista kielivoimistelua

Valmistaudutaan!

- Nuket ja postilaatikkoasunto
- Hedelmia tai kuvakortit: omena, banaani, appelsiini, paaryné ja ananas
- Obstsalat-leikkiin: pienet kortit, joissa hedelméan kuva. Varmista etta

jokaiselle oppilaalle on kortti ja eri hedelmia on suunnilleen yhta paljon.
Aloitetaan!
- Laulakaa Hallo-laulu

- Felix ja Franzi ilmaantuvat vaitellen: Ich mag Bananen! (Mina pidan
banaaneistal!) Ich mag Ananas! (Mina pidan ananaksesta!) He selittavat
oppilaille, ettd he haluavat tehda jalleen hedelmésalaattia mutta eivat
osaa paattaa, mita siihen panisivat.

- Felix esittelee kysymyksen: Magst du...? Ich mag... Magst du die Ananas
/die Banane/die Orange/die Birne/den Apfel? Oppilaat vastaavat: Ja! tai Nein!




Huomautus: Akkusatiivissa maskuliininen artikkeli der (der
Apfel) muuttuu muotoon den (Magst du den Apfel?). Kayta
sitd korrektisti mutta ala selita oppilaille. Aihe ei kuulu viela
tahan yhteyteen. Korjaa oppilaita ainoastaan toistamalla oikea
muoto. Akkusatiivista ja sijamuodoista I0ydéat lisatietoja
liitteesta.™>

Toimeksi!

Aseta hedelmat tai kuvakortit luokan keskelle ja kysy: Was magst du?
Oppilaat vastaavat sanoen: Ich mag... ja nostavat ylés asianomaisen
hedelman tai kortin.

Leikkik&a Obstsalat-leikkia: Kaikki seisovat piirissa. Jokaiselle oppilaalle
annetaan pikkukortti, jossa on hedelmén kuva. Vuorollaan oppilas ilmoittaa
(tarvittaessa opettajan avustamana): Ich mag Ananas. Kaikki, joilla on
Ananas-kortti, joutuvat vaihtamaan paikkaa. Ja niin edelleen. Jos oppilas
sanoo: Ich mag Obstsalat, on kaikkien vaihdettava paikkaa.

Opeta luokalle kielivoimistelua. (Tassa voit esitella yleisia saksalaisia
nimia. Lisaa liitteessa.*)

Annette mag Ananas, Ananas mag Annette. (mag — pitaad)
Bernd mag Bananen, Bananen mag Bernd.

Oskar mag Orangen, Orangen mag Oskar.

Bettina mag Birnen, Birnen mag Bettina.

Oppilaat voivat muokata lisaa kielivoimisteluloruja luokkatovereidensa
nimista.

Lopuksi!

Felix ja Franzi palaavat ja kertovat oppilaille, ettd heidan kiistansa on
ratkennut. He aikovat panna hedelmé&salaattiin seka banaania etta
ananasta. Oppilaat saavat paattad, mika valitaan salaattiin kolmanneksi
hedelmaksi.

Oppilaat kertovat Felixille ja Franzille kielivoimistelusta.

Laulakaa Auf Wiedersehen.

Naytetaan toisille!
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Pane hedelméasalaattivalokuvia taululle tai kayta niitd koulun lehdessa.

Oppilaat voivat kutsua toisen luokan valmistamaan hedelmasalaattia
kerallaan.




Lisaa iloa!

. Rosa Lowen kirja Essen kunterbunt, Leckeres fur Bauch und Mund.
ISBN 3-551-15094-X

. Muita mahdollisuuksia Eckenspiel-leikkiin. Sijoita hedelmakuvakortteja
luokan nurkkiin ja kysy oppilailta: Was magst du? tai Was magst du
nicht? Oppilas menee asianomaiseen nurkkaan ja vastaa: Ich mag ...
(nicht). Sijoita varikortteja tai varien nimia luokan nurkkiin ja kysy:
Welche Farbe hat der Apfel? Oppilas menee asianomaiseen nurkkaan.

Huomautus: Leikkia voidaan muokata sanastonkertauksiin.

- Oppilaat voivat myo6s valmistaa julisteen, jossa edistetdan terveellisia
ruokailutottumuksia saksaksi kayttaen opittuja lauseita.

Luku 6: Pesukone menee rikKki

Runko: Felixin pesukone rikkoutuu. Han kysyy oppilailta, voisivatko nama
auttaa pyykinpesussa.

Mita luvussa kasitellaan?

Vaatteiden saksankielisia nimia

. Kuinka varisanoja kaytetaan kuvaamaan vaatteita

Laulu Mein Hut, der hat drei Ecken
. Perinteinen saksalainen leikki Ich packe meinen Koffer.

Tarvittavat sanat:

die Hose housut
der Pullover villapaita
die Jacke takki




der Schal kaulaliina

das Kleid mekko

der Rock hame

der Hut hattu

die Schuhe kengat

wir waschen me pesemme

wir bugeln me silitimme

den ganzen Tag koko paivan

Welche Farbe hat...? Mink&a varinen on...?
kaputt rikki / epakunnossa

Lisasanastoa:

die Socken sukat

das T-Shirt T-paita

die Handschuhe kasineet

der Mantel paallystakki

die Stiefel saappaat

das Hemd paita

die Bluse pusero

der Gurtel vyo

das Trikot trikoo

eins, zwei, drei yksi, kaksi, kolme

Oppitunti 6.1. Kaputt!

Runko: Felix on asumuksessaan ja oppilaat kuulevat hdnen huudahtavan:
Kaputt, kaputt. H&n tulee ulos vaatekorin kanssa. H&n kertoo oppilaille, etta
pesukone on mennyt rikki. Han kysyy oppilailta, voisivatko nama auttaa hanta

pyykinpesussa.

Opitaan!

- Vaatteiden saksankielisia nimia

o Kerrataan: Das ist...! Ist das...? Was ist das? (Luku 4)
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Valmistaudutaan!

Nuket ja postilaatikkoasunto

Korillinen vaatteita, pyykkinaru, leikkisilitysrauta (jos kaytettéavissa),
pyykkipoikia

Valokuva rikkindisesta pesukoneesta (ei valttamaton)

Aloitetaan!

Laulakaa Hallo-laulu.

Felix huutaa: Kaputt, kaputt. Han kertoo oppilaille, ettd pesukone on
mennyt rikki. Han voi havainnollistaa sanaa kaputt kepilla, jonka han
murtaa. Han kysyy oppilailta, voisivatko namé& auttaa hanta pyykinpesussa.
Voit selostaa oppilaille ja Felixille, kuinka pyykkia pestiin ennen vanhaan
kayttamalla kasia ja pyykkilautaa.

Toimeksi!

Kéaske oppilaita valmistautumaan pyykinpesuun. He istuvat piiriin lattialle,
kaarivat hihat ylos jne.

Ota korista vaatekappale kerrallaan, pitele sitéa ylhaalla ja kerro
saksankielinen nimi. Oppilaat toistavat. Sitten kaikki ovat pesevinaan ja
laulavat:

Wir waschen, wir waschen,

wir waschen den ganzen Tag.

Wir waschen, wir waschen,

wir waschen den ganzen Tag. (Pesemme koko péaivan.)

Ripusta vaate sen jalkeen pyykkinarulle. Toista kysymysta: Was ist das?
ja oppilaat toistavat nimen.

Kun kaikki vaatekappaleet ovat pyykkinarulla, ota yksi vaate pois samalla
kun oppilaat sulkevat silmansa. He arvaavat, mika puuttuu.

Nyt kaikki vaatteet ovat kuivuneet. Osoita jotakin vaatetta, ja oppilas
sanoo sen nimen saksaksi. Tdma oppilas ottaa vaatteen ja on silittdvinaan
sita (leikkisilitysraudalla, jos mahdollista). Oppilaat laulavat johdollasi:

Wir bugeln, wir bugeln,

wir bugeln den ganzen Tag.

Wir bugeln, wir bugeln,

wir bugeln den ganzen Tag. (Silitamme koko péaivan.)
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- Sitten oppilaat panevat vaatteet takaisin vaatekoriin.

Kerrataan!
- Felix sanoo oppilaille: Danke schon.
- Franzi tulee ja kertoo kuulleensa Felixilta, etta oppilaat ovat auttaneet

pyykinpesussa. Han kysyy: Was habt ihr gewaschen? (Mita te pesitte?)
Oppilaat toistavat kaikkien vaatekappaleiden nimet. (Franzi voi pyytaa
heita auttamaan uudestaan, jos kertausta tarvitaan lisaa.)

o Franzi sanoo oppilaille: Danke schon.

. Laulakaa Auf Wiedersehen.

Oppitunti 6.2: Pakataan matkalaukku

Runko: Franzi kertoo oppilaille, ettd han lahtee muutamaksi paivéksi sisarensa
luo. Han ei osaa paattaa, mita vaatteita pakkaisi mukaan. Oppilaat auttavat
valitsemaan.

Opitaan!

. Harjoitellaan kayttdmaan vaatteiden nimia saksaksi

. Kerrataan vareja

. Opetellaan perinteinen saksalainen leikki Ich packe meinen Koffer.

Valmistaudutaan!

. Nuket ja postilaatikkoasunto
o Pieni matkalaukku
. Erivarisia vaatteita

Aloitetaan!
. Laulakaa Hallo-laulu.

. Franzi ilmaantuu matkalaukun kanssa. Han kertoo, etta han on lahddssa
vierailulle sisarensa luo muutamaksi paivaksi. Han ei osaa paattaa, mita
vaatteita pakkaisi mukaan. Han pyytaa oppilaita auttamaan.

- Franzi avaa matkalaukkunsa ottaa vaatteita yksi kerrallaan ja kysyy
oppilailta: Was ist das? Oppilaat toistavat saksankieliset nimet.

Toimeksi!

. Vaatteet levitetaan esille, ja ilmenee, etta kutakin vaatetta
on kaksi tai kolme erivarista kappaletta. Franzi tai opettaja
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kysyy: Welche Farbe ist das? Oppilaat sanovat vérin tai kayttavat
kokonaista lausetta, esimerkiksi Die Hose ist braun, Die Schuhe sind

schwarz.
- Franzi kysyy: Ist das Kleid blau? Oppilaat vastaavat Ja tai Nein.
- Oppilaat auttavat Franzia valitsemaan vaatteita matkalaukkuun. He

sanovat: Nimm den gelben Rock. (Ota keltainen hame.)

Huomautus: Ei ole tarkeéda, kayttavatko oppilaat korrekteja
adjektiivimuotoja. Itse kayta aina korrekteja paatteita (den blauen
Rock, die blaue Hose, das blaue Kleid).*

- Franzi sanoo oppilaille: Auf Wiedersehen, ja lahtee matkalaukun kanssa.

. Kysy oppilailta, mita he pakkaisivat matkalaukkuun. Selita leikin
Ich packe in meinen Koffer... saannot (Pakkaan matkalaukkuuni...)
Ensimmainen oppilas sanoo: Ich packe in meinen Koffer... (jonkin
vaatekappaleen nimi saksaksi). Seuraava oppilas toistaa lauseen ja lisda
jokin uuden vaatteen. Esimerkki: Ich packe in meinen Koffer die Hose. —
Ich packe in meinen Koffer die Hose und das Kleid. — Ich packe in meinen
Koffer die Hose, das Kleid und den Pullover. Helpommassa versiossa
voidaan jattaa pois sanat in meinen Koffer. Lisatietoa tassa lauseessa
kaytetyista kieliopillisista muodoista on liitteessa.*

Lopuksi!

- Felix tulee kysyméaan, joko Franzi lahti ja mita han otti mukaansa. Oppilaat
kertovat, mita vaatteita han pakkasi matkalaukkuunsa. Felix voi sanoa
ilahtuvansa siita, etta Franzi sai kaiken tarvittavan mukaan, ja odottavansa
hanen paluutaan.

e Laulakaa Auf Wiedersehen.

Oppitunti 6.3: Paperihattu

Runko: Felixilla on erikoinen hattu, jossa on kolme kolkkaa. Franzia
odotellessaan han laulaa laulun.

Opitaan!

. Lauletaan laulu Mein Hut, der hat drei Ecken

- Opetellaan ensimmaiset numerot

- Opitaan, ettei Saksassakaan kaytetéa koulupukuja.
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Valmistaudutaan!

- Nuket ja postilaatikkoasunto

. Aanitiedostot

- Felixin paperihattu ja paperia (oikeaan kokoon leikattuna) jokaiselle
oppilaalle

- Franzin matkalaukku edelliseltd oppitunnilta.

- Valinnaisesti: valokuvia saksalaisista koululaisista*

Aloitetaan!
. Laulakaa Hallo-laulu.

- Felix ilmaantuu paperihattu paassa, laualen laulua Mein
Hut, der hat drei Ecken. Han kysyy oppilailta, osaavatko he arvata
misté laulu kertoo.

. Felix selittad sanat (opettaja avustaa). Han kertoo, etta oppilaat voivat
yhtya lauluun.

das Dreieck das Viereck das Flinfeck

Toimeksi!

- Esittele laulu (tarvittaessa kayta danitiedostoa) Mein Hut, der hat drei
Ecken* ja kunkin sdkeen eleet:

Mein Hut (osoita itseasi ja tee kasilla hattu paahasi),

der hat drei Ecken (naytéd kolme sormea ja ojenna peukalo ja etusormi
kulmaksi),

drei Ecken (nayta kolme sormea ja ojenna peukalo ja etusormi kulmaksi)
hat mein Hut (osoita itseasi ja tee kasilla hattu paahasi),

und hatt’ er nicht (pudista paatasi) drei Ecken (nayta kolme sormea ja
ojenna peukalo ja etusormi kulmaksi),
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dann war’ er nicht (pudista paatasi) mein Hut (osoita itseasi ja tee
kasilla hattu paahasi).

Esittakaa laulu oppilaiden kanssa muutaman kerran.

Oppilaat saavat nyt tehda omat hatut. ViAhemman napparat saattavat
tarvita apua. Nayta vaihe vaiheelta, kuinka hattu valmistuu. Kayta
Felixid kannustajana.

Esittakaa laulu Mein Hut, der hat drei Ecken uudestaan, kun oppilailla
on hatut.

Halutessasi voit ryhtya jattamaan sanan mein pois ja hyrailemaan
hmm mutta sailyté ele. Seuraavalla kerralla jata mein ja Hut pois ja
niiden sijaan hyréaile hmm, hmm ja niin edelleen.

Tuota Franzi takaisin sisarensa luota matkalaukun kanssa. Franzi
kertoo oppilaille, etta han valitsi juuri oikeat vaatteet mukaan. Franzi
avaa matkalaukun ja ottaa vaatteet esiin ja oppilaat lausuvat niiden
nimen.

Franzi kertoo oppilaille, ettd hdnen sisarenpoikansa ei pida
koulupukua Saksassa. Oppilaat kayttavat koulussa arkivaatteita niin
kuin Suomessakin. (Voit nayttda valokuvia saksalaisista
koululaisista.*)

Lopuksi!

Franzi sanoo Felixille Hallo ja kysyy, miksi hanellda on hattu paassa.
Felix kertoo, etta he tekivat paperihattuja ja oppivat hattulaulun.
Felix ja oppilaat esittavat laulun Franzille hatut paassa.

Laulakaa Auf Wiedersehen.

Naytetaan toisille!

Jarjestakaa nayttely, johon oppilaat maalaavat vaatekappaleita ja
kirjoittavat niiden saksankieliset nimet.

Laatikaa sana-arvauskilpailu, jonka oppilaat voivat esittaa toiselle
luokalle. Voittaja voidaan arpoa ja hanelle antaa palkinnoksi
manteleita, jotka viittaavat sanaan Mantel ’paallystakki’.

Esittakaa koulun tapahtumassa laulu Mein Hut, der hat drei Ecken

ja mahdollisia muunnelmia (jaljempana). Oppilaat voivat kayttaa
hattuja, jotka he ovat koristelleet etukateen.
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Lisaa iloal Satkiva sammakko Felix

. Muokatkaa laulua Mein Hut,
der hat drei Ecken, esim.
Mein Schal, der hat
drei Farben tai Mein Kleid,
das hat zwei Armel

o Askarrelkaa oppilaiden
kanssa ”Satkiva sammakko”

o Esittdkaa oppilaiden kanssa
Hampelmannlied*

Luku 7: Aamiaiselle
(3 oppituntia)

Runko: Felix ja Franzi eivat ehdi syoda aamiaista kotonaan, koska he ovat
nukkuneet liian pitkdan, mutta koulussa heidan ystavansa paattavat antaa
heille ruokaa. Franzi kutsuu heidat viikonloppuna postilaatikkoon nauttimaan
saksalaista aamiaista.

Mita luvussa kasitellaan?
- Aamiaisruokien ja -juomien nimié

. Perustietoa tavanomaisesta saksalaisesta aamiaisesta*

Kuinka ruokaa arvioidaan
- Perinteinen saksalainen ruokalaulu Wir haben Hunger

Tarvittavat sanat:

Was isst du? Mita sina syot
Zum Frihstick esse / trinke ich... Aamiaiseksi mina syon / juon...
Ich esse / trinke gern... Min& syon / juon mielell&ani

(kernaasti)...
Ich esse / trinke nicht gern... Mina en mielellani sy6 / juo...

das Brot leipa
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das Brotchen

die Butter

die Wurst

die Marmelade
ein Ei (zwei Eier)
der Kase

das Musli

das Obst

der Toast

die Milch

die Schokolade
und

der Saft

das Wasser

der Tee

der Kaffee
Lecker!
Schmeckt gut. / Schmeckt nicht gut.

Wir haben Hunger.

sampyla

Voi

makkara

hillo

kananmuna (kaksi kananmunaa)
juusto

mysli

hedelma

paahtoleipa

maito

suklaa

ja

mehu

vesi

tee

kahvi

Maukastal!

Maistuu hyvalta. / Ei maistu hyvalta.

Meidan on nalka.

Oppitunti 7.1: Felix ja Franzi ovat nalkaisia

Runko: Felix ja Franzi ovat nukkuneet lilan pitkdaan. He kiiruhtavat kouluun ja

saavat ruokaa ystaviltaan.

Opitaan!

- Aamiaisruokien ja -juomien nimia

- Kerrataan: Das ist... Ist das...? (Tama on... Onko tama...?)

- Opitaan, mita tavanomaiseen saksalaiseen aamiaiseen sisaltyy.
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Valmistaudutaan!

Kuvakortteja* joissa on ruokien ja juomien kuvia seka
alla nimia

Aloitetaan!

Laulakaa Hallo-laulu.

Felix ja Franzi santaavat esiin. He kertovat, ettd he eivat heranneet ajoissa
ja voitte kuulla Felixin mahan kurisevan. Oppilaat kuuntelevat kurinaa.
Felix ja Franzi nukkuivat lilan pitkaan. Molemmat haluaisivat sydda tukevan
saksalaisen aamiaisen. Mutta heilld on kiire kouluun. Nuket pohtivat, mita
he haluaisivat sydda ja juoda matkalla.

Opettaja nayttaa kortteja, joissa on saksalaisten aamiaisruokien nimia,
ja lausuu nimet kuin pitéisi ruoista suuresti. Oppilaat toistavat.

Toimeksi!

Kerratkaa: Das ist... Ist das...? Was ist das? (luku 2)

Nayta korttia, jossa on sampylan kuva, ja kysy: Ist das ein Brotchen?
Oppilaat vastaavat: Ja! ja tekevat eleen, esimerkiksi nostavat peukalon.

Nayta korttia, jossa on maidon kuva, ja kysy: Ist das Mdsli? Oppilaat
vastaavat: Nein. Das ist Milch, ja osoittavat peukalolla alas.

Nayta aamiaisruokien kuvia ja kysy: Was ist das? Vastaus voi kuulua:
Das ist Saft.

Pane kuvakortteja kiertamaan. Toista musiikkia. Kun musiikki lakkaa,
korttien haltijoiden on nostettava kortti ylos ja lausuttava ruoan nimi
saksaksi. Sitten kortit jarjestetdan piiriin lattialle. Oppilaat marssivat piirin
ymparilla musiikin tahdissa. Kun musiikki lakkaa, he ottavat lahimmaéan
kortin ja sanovat, mink& ruoan saivat. Sitten he asettavat kortit takaisin ja
jatkavat marssia.

Leikkik&da muistipelia. Oppilaat yhdistavat saksankielisida sanoja kuviin.*
He voivat muodostaa joukkueita.

Lopuksi!

7

Felix ja Franzi Kkilpailuttavat oppilaita ndhdakseen, kuinka monia
aamiaisruokia ja -juomia he muistavat.

Varmistettuasi allergiatilanteen voit jarjestad luokassa sokkomaistelua.
Oppilaan silmat peitetdan, ja hanelle annetaan esimerkiksi

pieni pala paahtoleipéa. Felix tai Franzi kysyy: Was ist das?

Oppilasta kannustetaan vastaamaan: Das ist Toast, ja

kertomaan, maistuuko se hyvalta.




- Franzi palaa kertomaan oppilaille, etta heidan ystavansa antoivat
hanelle ruokaa ja ettd h&n kutsui heidat sunnuntaiaamiaiselle
postilaatikkoon.

Oppitunti 7.2: Saksalainen aamiainen

Runko: Franzi kertoo oppilaille, etta heidan ystavansa antoivat hanelle ruokaa ja
han kutsui heidat sunnuntaiaamiaiselle postilaatikkoon

Let’s learn:
. Kerrataan: Das ist... Ist das...? (Tama on... Onko tdma...?)

. Opitaan tavanomaisia saksalaiseen aamiaiseen liittyvia lauseita.

Valmistaudutaan!

- Nuket ja postilaatikkoasunto

- Kuvakortteja. joissa on ruokien ja juomien kuvia*
Aloitetaan!

- Laulakaa Hallo-laulu.

- Felix ja Franzi ilmaantuvat ja pohtivat, mitd he valmistaisivat
aamiaiseksi. Heidan ystavansa saapuvat kahden tunnin kuluttua.
Nuket lahtevat valintamyymalaéan ja poistuvat.

Esimerkkikeskustelu:

Felix: Ich esse gern Eier. Frische Brotchen mit Butter sind auch
wunderbar. (Mind sydn mielellani kananmunia. My0s tuoreet sampylat
ovat erinomaisia voin kanssa.)

Franzi: Ich esse am liebsten Brotchen mit Wurst und Kase. Ein

bisschen Obst ist auch gut und gesund. (Mina syén mieluiten sampyloita,
joissa on makkaraa ja juustoa sisalla. Myos hedelmét ovat hyvia ja
terveellisia.)

Felix: Ich trinke Saft. Und du? (Min&a juon mehua. Enta sina?)

Franzi: Ich Kaffee. Aber vielleicht méchten unsere Freunde Tee. (Mina —
kahvia. Mutta kenties ystavdmme haluaisivat teeta.)

- Nayta kortteja, joissa on saksalaisia aamiaisruokia. Kysy, mista Felix ja
Franzi keskustelivat. Oppilaat koettavat esittaa oikeita vastauksia. Voit
sanoa pitavasi samoista ruoista, joita nuket mainitsivat, ja toistaa
ruokien nimia: Ich esse ... zum Frihstuck. Ich trinke ... zum Fruhstick.

- Nyt oppilaat voivat esittaa Felixin tai Franzin aanté. He toistavat, mita
ruokia nuket syovat aamiaisellaan.
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Toimeksi!

Pyyda oppilaita valitsemaan jokin suosikkinsa sanoista, jotka
he jo tuntevat (kayté kuvakortteja). Heidan on toistettava
jalleen sanoja niin etta he osaavat aantaa ne oikein lauseissa.

Seuraavaksi he kertovat Felixille tai Franzille, mit& he syodvat.

Sitten Felix ja Franzi menevét asuntoonsa kattamaan poytaa. Opettaja
heijastaa aamiaispdydan kuvaa valkokankaalle. Han kysyy oppilailta, mita
he nakevat kuvassa, ja peittaa ruokalajit yhden kerrallaan. Kun kaikki on
peitetty, hdn kysyy, muistavatko oppilaat, mita jonkin tietyn peitteen alla
on. Kun oikea sana on mainittu, se paljastetaan, ja leikki jatkuu, kunnes
kaikki on jalleen esilla.

Tassa kohden opettaja voi kertoa lisad saksalaisesta aamiaisesta.™*

Lopuksi!

Felix ja Franzi ilmaantuvat ja kertovat oppilaille, etta heidan ystavillaan
on mukavaa. He kertovat, mita kukakin sy6. Oppilaiden on asetettava
kuvakortit kyseiseen jarjestykseen.

Esimerkki:

Bettinas Frihstiick? ein Ei, Toast mit Marmelade und Kaffee
Annettes Fruhstick? Musli, Obst und Milch

Bernds Frihstiick? Brotchen mit Wurst und Kase, Tee
Oskars Friuhstiick? Brotchen, Wurst, Eier, Saft

Lopuksi kysyt Felixiltad ja Franzilta, mitd he soivat. He vastaavat
esimerkiksi: Wie immer (samaa kuin aina). Zum Frihstick esse ich
Toast, Kase, Marmelade, ein Ei. Ich trinke Milch!

Laulakaa Auf Wiedersehen.

Oppitunti 7.3: Herkullista!

Runko: Franzi ja Felix ovat nalkaisia. He laulavat nalantunteesta. He kertovat
oppilaille, mista he pitavat erityisesti, ja haluavat tietaa, mista oppilaat pitavat.

Opitaan!

B VT

Kerrataan aamiaissanastoa
llImaistaan mielipide

Lauletaan perinteinen laulu Ich habe Hunger




Valmistaudutaan!

Nuket ja postilaatikkoasunto
Aamiaisruokalajeja kuvakorteilla
Kasvokuvakortteja mielipiteen ilmaisemiseen

Aanitiedostot

Aloitetaan!

Felix ja Franzi aloittavat ja laulavat laulun Wir haben Hunger* lujalla
danella. He pysyvat viela asunnossaan. Opettaja voi kertoa, etta
heidan on nalka, ja selostaa laulun aihetta.

Voitte joko laulaa Hallo-laulun tai jattaa sen talla kertaa valiin.

Felix ja Franzi ilmaantuvat ja sanovat: Wir haben Hunger. Sind kysyt: Mita
he voisivat syoda? Oppilaat kertaavat aamiaissanoja ja -lauseita. Sitten
kerrot, etta Felixilld ja Franzilla saattaa olla omia lempiruokalajejaan.

Toimeksi!

Oppilaiden on arvattava, mista Felix ja Franzi pitavat eniten. He
mainitsevat ruokalajien nimia. Felix tai Franzi vastaa sanoen: Ja, ich esse
gern... / Nein, ich esse nicht gern... / Ja, ich trinke gern... / Nein, ich
trinke nicht gern... (Kylld, mina syon mielellani... / Ei, mina en syo
mielellani... / Kylla, min& juon mielellani... / Ei mina en juo mielellani...)

Sitten oppilailta kysytaan, mista he pitavat eniten: Was isst du gern?
(Mita sina syot mielellasi?) He valitsevat jonkin ruokalajin ja vastaavat: Ich
esse gern... (Mina syon mielell&ani...)

Toista harjoitus kysymalla oppilailta, mitéd he juovat mielelldaan: Was
trinkst du gern? (Mita sina juot mielellasi?) Oppilaita kannustetaan

osoittamaan samalla mieltymysté, esimerkiksi hieromaan vatsaansa.

Harjoita lauseita toistamalla kuorossa:

Ich esse gern... (Min&a syon mielellani...)
Ich esse nicht gern... (Min& en sy mielellani...)
Ich trinke gern... (Min& juon mielellani...)
Ich trinke nicht gern... (Min& en juo mielellani...)

Opettaja nayttda ruokalajia ja kysyy oppilaiden kantaa. He voivat viitata
tai nousta seisomaan. Kysy esimerkiksi: Wer trinkt gern Milch? (Kuka juo
mielelldadan maitoa?) Kannusta oppilaita vastaamaan kokonaisin lausein,
esimerkiksi Ich esse gern Toast.




Huomautus: Voit kayttaa tikkuihin piirrettyja kasvokuvia
luvusta 2.

Lopuksi!

Valmista kortit, joissa lukee: Das ist lecker. (Taméa on

herkullista.) Das ist nicht lecker. (Tama ei ole herkullista.) Schmeckt gut.
(Maistuu hyvalta.) Schmeckt nicht gut. (Ei maistu hyvalta.) Korttien
merkitys selitetdan, ja oppilaat toistavat lauseet. He voivat korvata sana
“Das” eri ruokalajeilla.

Sitten Felix ottaa kortin, jossa lukee: Das ist nicht lecker, ja menee luokan
nurkkaan. Franzi ottaa toisen kortin, jossa lukee: Das schmeckt gut, ja
menee toiseen nurkkaan. Oppilaat seisovat piirissa ja heille annetaan
kuvakortteja, joissa on aamiaisruokalajeja. He lausuvat niiden nimet.

Sitten annat merkin, ja heiddn on juostava siihen nurkkaan, joka osoittaa
heidan kantaansa kyseiseen ruokalajiin. He palaavat piiriin ja antavat kortin
seuraavalle. Alkaa uusi kierros, jonka aluksi kukin sanoo ruokalajin nimen ja
mielipiteensa, esimerkiksi Musli? Das ist lecker / nicht lecker / schmeckt gut
/ nicht gut. Sitten he juoksevat asianomaiseen nurkkaan.

Felix ja Franzi palaavat luokan eteen ja kysyvat: Du isst gern...
richtig? Nein? Was isst / trinkst du gern zum Frihstick?

Oppilaiden vastaukset voidaan aanittad, mieluusti heidan kayttaessaan
kokonaisia lauseita; tallenteet voidaan sailyttada tarkastusta varten.

Laulakaa Auf Wiedersehen.

Naytetaan toisille!

Jarjesta luokkaan taululle nayttely aamiaisruokalajeista kayttamalla
oppilaiden tekemia kuvia ja sanakortteja.

Oppilaat voivat esittda Hunger-laulun koulun tilaisuudessa

Matematiikkaan liittyva tehtava: oppilaat voivat suorittaa kyselyn ja
valmistaa pylvasdiagrammin, josta ilmenee eri aamiaisruokalajien suosio.

Vanhempien avulla voit jarjestad saksalaisen aamiaisen.

Lisaa iloa!

_ T 5 1

Voit hakea internetista kuvia, joissa saksalaiset lapset nauttivat
aamiaistaan.* Mita oppilaat tuumivat?

Voidaan mainita, etté joissakin saksalaisissa kouluissa on kioski. Oppilaat
voivat vertailla kouluissa tarjottavia aterioita.




Opeta oppilaille laulu Wir haben Hunger. Sanat:

Wir haben Hunger, Hunger, Hunger,
haben Hunger, Hunger, Hunger,
haben Hunger, Hunger, Hunger,
haben Durst.

Wo bleibt das Essen, Essen, Essen,
bleibt das Essen, Essen, Essen,
bleibt das Essen, Essen, Essen,
bleibt die Wurst?

(Meidan on nalka, nalka, nalk&, on nalk&, nalk&, nalka, on nalka,
nalka, nalka, on jano.

Missa viipyy ruoka, ruoka, ruoka, viipyy ruoka, ruoka, ruoka, viipyy
ruoka, ruoka, ruoka, viipyy makkara?)

Huomautus: Toinen sakeistd voidaan laulaa haluttaessa:

Wenn wir nichts kriegen, kriegen, kriegen, fress’ mer Fliegen,
Fliegen, Fliegen, fress’ mer Fliegen, Fliegen, Fliegen, von der Wand.

(Jos me emme mitaan saa, saa, saa, syomme karpaset, karpaset,
karpaset, syomme karpaset, karpaset, kadrpaset seinalta.)

Frihsticken in Deutschland

Sonntagsbrétchen Frihstiucksei
Andreas Hermsdorf / pixelio.de Petra Bork / pixelio.de
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Luku 8: Kuntoilemassa
(3 oppituntia)

Runko: Felix hulluttelee huitomalla jalkojaan ja liikkumalla

hassusti. Meno nayttaa tuskalliselta. Hanelle ndytetaan, kuinka

voimistellaan musiikin tahtiin. Franzi maalaa Felixista kuvan. Oppilaat auttavat
lisddmaan puuttuvat ruumiinosat. Kun Felix piirtda kuvaa, hankin tarvitsee

oppilaiden apua.

Mita luvussa kasitellaan?

Opitaan nimeamaan ruumiinosia saksaksi

Lauletaan ruumiinosista, jotka katoavat ja ilmestyvéat

Piirretdan hirvio

Nautitaan kuntoilusta

Tarvittavat sanat:

die Hande kadet

die Nase nena

die Augen silmat

die Ohren korvat

die Finger sormet

die Arme kasivarret

die Beine jalat/raajat
die FuRe jalat/jalkaterat
die Knie polvet

der Mund suu

Der (Kopf) ist hier.

Die (Hande) sind hier.

Lisasanastoa:

I 531

Se (p&a) on tassa.

Ne (kéadet) ovat tassa.

der Bauch maha
die Schultern hartiat
der Kopf paa

der Rucken selk&
der Po takapuoli




Oppitunti 8.1: Hullutellaan

Runko: Felixistd on mukavaa hullutella. Han piilottelee ruumiinosiaan ja tekee
hullunkurisia liikkeita. Oppilaat arvailevat, mita han piilottelee, ja kuntoilevat
itsekin.

Opitaan!

- Opitaan nimeamaan ruumiinosia saksaksi

- Kerrataan elaimia

- Opitaan saksalainen versio leikista "Kapteeni kaskee”
- Nautitaan kuntoilusta

Valmistaudutaan!

. Aanitiedostot

- Nuket ja postilaatikkoasunto

Aloitetaan!

. Laulakaa Hallo-laulu.

- Felixin jalat nakyvat ylhaalla ja sina kysyt: Missas Felix on? Pyydat oppilaita

laulamaan uudelleen, jotta Felix saapuu kunnolla. Nyt han ilmaantuu mutta
kadet selan takana ja sind kysyt: Wo sind deine Hande, Felix? (Missa, Felix,
katesi ovat?) Sind sie verschwunden? (Ovatko ne kadonneet?) Sitten Felix
piilottaa jalkansa jne.

- Selitat, etta Felix piilottaa ruumiinosiaan: Seine Korperteile. Oppilaat
toistavat uuden sanan. Opettaja nayttaa elainten kuvia. Oppilaat nimeéavéat
elaimet. Oppilaiden on sitten osoitettava, missa eldinten ruumis, jalat, kadet
jne. ovat. Koska eldimet ovat hassunkurisissa asennoissa, oppilaat joutuvat
pohtimaan, missa ruumiinosat ovat. He voivat sanoa: Das ist die Katze / der
Lowe / die Giraffe / die Maus jne. (Osoittaen.) Der Kopf / Kérper... ist hier /
die Hande / FuRe... sind hier.

Toimeksi!

- Oppilaat nousevat jalkeille. Esittele ruumiinosat osoittamalla ja heiluttamalla
(esimerkiksi kasivarsia ja jalkoja) ja kehota oppilaita toistamaan ja
esittamaan. Voitte kayttaa erilaisia aania.

- Kun sanoja on toistettu useasti, leikkikad "Kapteeni kaskee” -leikin
saksalaista versiota Hans sagt... niin ettd oppilaiden on osoitettava tai
heilutettava jotakin ruumiinosaa (silloin kun Hans kaskee!). Pyyda pelista
pudonneita oppilaita valvomaan, ketka liikkuvat vaaralla hetkella.
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- Oppilaat voivat laulaa ja ohjata Felixia likkumaan niin ettei
h&an satuta itsedan.

Lopuksi!

- Jaa oppilaat kahteen joukkueeseen ja pyyda joukkueista vapaaehtoiset
edustajat luokan eteen. Nimea jokin ruumiinosa, ja se, joka ensimmaisena
osoittaa tai heiluttaa oikeaa ruumiinosaa, saa joukkueelleen pisteen. Edustajia
voidaan vaihtaa sopivin véliajoin.

Oppitunti 8.2: Kuva Felixista

Runko: Franzi piirtda Felixista kuvan. Kuvasta jaa puuttumaan ruumiinosia, ja
oppilaat auttavat taydentamaan kuvan.

Opitaan!

. Lauletaan laulu Meine Hande sind verschwunden* (Minun kateni ovat
kadonneet) ruumiinosista, jotka piiloutuvat ja palaavat nakyviin.

o Kerrataan ruumiinosia

- Opitaan Umlaut- eli aanteenmukausilmiosta

Valmistaudutaan!

. Aéanitiedostot

Nuket ja postilaatikkoasunto

Tietokoneella ruumiinosien esittely*

o Tehtavalista*™

Aloitetaan!

. Kerro oppilaille, ettéd Franzi on piirtanyt Felixista kuvaa ja han
haluaisi esitella sen oppilaille.

. Laulakaa Hallo-laulu.

. Franzi ilmaantuu ensin mukanaan kuva Felixistad. Oppilailta kysytdan, mita
he tuumivat kuvasta. He avat, etta erinaisia ruumiinosia puuttuu. Taman
avulla kerrataan ruumiinosien nimia. Tilanne toimii parhaiten, jos kuva
saadaan smartboardille. Franzi voi lisdta ruumiinosat kuvaan, kun oppilaat
nimeavat niita.
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Toimeksi!

Kéaske oppilaita: Aufstehen, bitte. (Olkaa hyva ja nouskaa ylos.) Pyyda heitéa

ravistamaan eri ruumiinosia. Komenna: Die Hande ausschutteln. (Ravistelkaa
k&sid.) Die Beine ausschutteln. (Ravistelkaa jalkoja.) Die Arme ausschutteln.
(Ravistelkaa késivarsia.)

Kerro oppilaille, etté soitat seuraavaksi laulun, joka kertoo katoilevista
ruumiinosista. Heijasta sanat tauluun. Soita laulu ja pyyda oppilaita
piilottamaan ruumiinosa, josta lauletaan, ja samalla kyyristym&aan. Aina kun
he kuulevat sakeen Ei da sind die (Hande) wieder (Oi, siina ovat ne (kadet)
taas), heidédn on loikattava yl6s, naytettava piilottamansa ruumiinosa ja
yhdyttava sdkeeseen Tralalalala. Tama toistetaan sékeistoittain.

Lopuksi!

Kayta Smartboard-esitysta, jossa ovat Franzin ja Felixin kuvat, ja tarkkaa sen
avulla, osaavatko oppilaat osoittaa ja nimetd heidan ruumiinosiaan.

Oppilaat nimeavat askarteluarkkiin Felixin ja Franzin ruumiinosia ja sen
jalkeen voivat piirtaa itsestadn kuvan ja nimeta siihen ruumiinosia saksaksi.

Kirjoita tauluun sana Korperteile. Kerro Umlaut-kirjaimista, jotka ovat saksan
kielelle ominaisia. Kirjoita lisda esimerkkeja: Hande, Tschuss, blgeln, funf,
Apfel, schitteln, FuRe, Rucken. Harjoitelkaa aantamysta.

Oppitunti 8.3: Hirvio

Runko: Felix koettaa maalata kuvan. Koska han ei pida itseaan kovin taitavana
maalarina, oppilaat auttavat hanta. Osoittautuu, etta he ovat maalanneet hirvion.

Opitaan!

Opitaan tarkkaamaan saksankielisi& ohjeita

Kerrataan ruumiinosat ja opitaan lausumaan niiden nimet niin selvasti, etta
muut saavat ohjeista selvan.

Valmistaudutaan!

Aanitiedostot
Nuket ja postilaatikkoasunto

Pienikokoisia piirtotauluja (jos kaytettavissa)




Aloitetaan!

Laulakaa Hallo-laulu.

Felix saapuu mukanaan kyné& ja paperia. Han aikoo piirtaa

kuvan. Han ei ole kovin varma taidoistaan vaan pyytaa

vapaaehtoista tulemaan eteen avuksi. Opettaja ehdottaa piirustustaulua, jotta
kaikki voivat ndhda. Felix alkaa selostaa, mita han haluaa piirrettavan. Hanen
selostuksessaan on useita kasia ja jalkoja, ja lopputulos muistuttaa hiukan
hirviota.

Huomautus: Oppilaat eivat ole viela oppineet numeroita, mutta Felix voi
osoittaa kasien ja jalkojen maaraa sormilla.

Toimeksi!

Esita lammittelyksi laulu, joka kuultiin edellisella oppitunnilla, ja pyyda
oppilaat jalleen leikkimaan sanojen mukaan, esimerkiksi kyyristymaan ja
piilottamaan ruumiinosia, kunnes he kuulevat sédkeen Ei da sind (die Hande)
wieder ja loikkaavat ylds ja yhtyvat sakeeseen Tralalalala!

Oppilaat tyoskentelevat kahden—kolmen hengen pienryhmissé ja kuvailevat
hirviota, jota toisen piirtavat pikkutauluun. Kuvaus on esitettava saksaksi,
kuten Felix teki oppitunnin alussa. Voit antaa oppilaille lauseen Mein Monster
hat... (Minun hirviollani on...)

Huomautus: Koska joistakin ruumiinosista tunnetaan ainoastaan
monikkomuoto, on hirvidlla oltava kaikkea vahintaan kaksi.

Lopuksi!

Vapaaehtoiset voivat tulla luokan eteen nayttamaan, mita pienryhmissa
tehtiin.

Felix ja Franzi voivat teeskennella pelkd&avansa, kun luokassa on niin paljon
hirvidita, ja pyytaa jadhyvaislaulua paastakseen niilta piiloon.

Laulakaa Auf Wiedersehen.

Naytetaan toisille!

Piirtak&a hirvioita paperille ja nimetka& ruumiinosia. Asettakaa ne naytteille
luokkaan.

Lisaa iloa!
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Esittakaa saksankielinen versio leikkilaulusta "P&a ja olka”*

Jarjestakaa otokkabingo (beetle drive)* mutta kayttakaa
Felixin ja Franzin kuvia. (Voit etsid Googlella leikin
tarkat saannot.)




Luku 9: Franzin syntymapaiva

(3 oppituntia)

Runko: Felix valmistelee Franzin syntymapéaivajuhlia oppilaiden auttamana. Juhlilla
leikitd&an suosittuja saksalaisia leikkejéa.

Mita luvussa kasitellaan?

- Saksankieliset nimet luvuille 4-10 (lisamateriaali: 11-12)
- Syntymapaivasanastoa

- Laulu Zum Geburtstag viel Gluck

- Perinteisia saksalaisia seuraleikkeja

Tarvittavat sanat:
vier
fanf
sechs
sieben
acht
neun
zehn
der Kuchen
die Kerzen
das Geschenk
der Geburtstag
heild
kalt
und du?
Wie alt bist du?

Ich bin

nelja

viisi

kuusi
seitseméan

kahdeksan

yhdeksan

kymmenen

kakku

kynttilat

lahja

syntymapaiva

kuuma

kylma

Enté sina?

Kuinka vanha siné olet?

Mina olen




null nolla

elf yksitoista
zwolf kaksitoista
Topfklopfen “ruukunkoputusleikki”

Oppitunti 9.1: Kahdeksan vuotta vanha

Runko: Franzi tayttad 8 vuotta. Felix valmistelee ja pitad hanelle juhlat.

Opitaan!
o Saksankieliset nimet luvuille 4-10 ja kerrataan luvut 1-3
- Numerolaulu

Syntymaéapaivasanastoa

. Kerrataan vaatesanastoa
Valmistaudutaan!

- Nuket ja postilaatikkoasunto

- Syntymaéapaivakortti, jossa lukee: Zum Geburtstag viel Gluck, Franzi!
(jos mahdollista, kortti jossa etupuolella on suuri kahdeksikko)

- Pahvinen kakku (voi olla kaksiulotteinen)

- 8 teekynttildaa

- Numerokortit 1-8

- Numerolaulu (danitiedosto)

- Vaatteita luvusta 6 tai pienia nukenvaatteita
- Kaarepaperia

Aloitetaan!
. Laulakaa Hallo-laulu.

- Felix tulee syntymapaivakortin kanssa. Han esittelee korttia oppilaille
ja ndma arvailevat, mika se on ja kenelle se on tarkoitettu.
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Felix selittda, etta Franzi tayttda 8 vuotta ja han haluaisi jarjestaa talle
yllatysjuhlat. Felix pyytaé oppilaita kertomaan, mité kaikkea juhliin tarvitaan
(kakku kynttildineen, syntymapaivalaulu, lahja, leikkejd). Han kysyy
haluaisivatko oppilaat auttaa hanta juhlajarjestelyissa.

Toimeksi!

Felix nayttaa oppilaille kakun ja esittelee sanan der Kuchen (kakku).
Oppilaat toistavat useita kertoja.

Felix pitelee kynttilda ja sanoo: die Kerze (kynttila), ja kysyy:
Wie viele Kerzen brauchen wir? (Kuinka monta kynttilad me tarvitsemme?)

Esittele luvut 1-8 laskemalla kynttilat. Oppilaat toistavat. Luvut 1-3
opittiin luvussa 4.

Leikkik&da numerokorttien avulla: Was fehlt? (Mika puuttuu?) Levita kortit
taululle tai lattialle ja pyyda oppilaita sulkemaan silméat: Augen zu! Ota jokin
kortti pois. Pyyda oppilaita avaamaan silmat: Augen auf! ja kysy: Was fehlt?

Oppilaat pelaavat numerotennistd. He muodostavat parit ja asettuvat
vastatuksin ja ovat pitelevindan tennismailoja. Toinen oppilaista on lydvinaan
pallon ja sanoo eins. Toinen oppilas ly6 takaisin ja sanoo zwei. Kun he ovat
paasseet numeroon acht, he voivat laskea takaperin. Leikkia voidaan muokata
my0o0s numerojalkapalloksi, jossa kaytetadn jalkaa tai paata (pukkaus).

Esittele numerolaulu (MP3-tiedosto).

Numerolaulu: 123,12345,
123,12345,
678,678910,
678,678910

Felix kertoo oppilaille, ettd han haluaisi antaa Franzille lahjaksi vaatteita. Han
esittelee oppilaille vaatteita, joita hanellda on. Oppilaat nimeavéat
vaatekappaleet. Felix kysyy: Was ist das?

Oppilaat valitsevat yhden tai kaksi vaatetta. Felix paketoi lahjan (oppilas tai
opettaja auttaa).

Lopuksi!

Felix pyytéaa oppilaita lisdamaan kynttilat kakkuun. Kaikki laskevat.
Heidan on muistettava, ettd Franzi tayttda 8 ja he tarvitsevat 8 kynttilaa.




- Laulakaa yhdess& numerolaulu.

- Felis selittda oppilaille, etta nyt heilla on kakku ja lahjat.
Seuraavalla oppitunnilla valmistellaan juhlan muut osatekijat.

. Laulakaa Auf Wiedersehen.

Oppitunti 9.2: Syntymapaivalaulu ja leikki

Runko: Felix harjoittelee oppilaiden kanssa saksalaista syntymapaivalaulua ja
seuraleikkia yllatykseksi Franzille.

Opitaan!

- Harjoitellaan lukujen saksankielisi&d nimia
- Yleisia saksalaisia seuraleikkeja

- Laulu Zum Geburtstag viel Gluck

Valmistaudutaan!

- Nuket ja postilaatikkoasunto

- Syntymapaivalaulu (MP3-tiedosto)

- Topfklopfen-leikkiin tarvitaan ruukku, makeisia, puulusikka, side silmille
- Edellisen oppitunnin kakku ja kymmenen teekynttilaa

Aloitetaan!
. Laulakaa Hallo-laulu.

- Felix ilmaantuu kakun ja kynttildiden kanssa. H&n kysyy oppilailta,
montako tarvitaan Franzia varten. Oppilaat laskevat kynttilat ja panevat
ne kakkuun.

. Laulakaa numerolaulu.

o Felix kertoo oppilaille, ettda han opettaa heille syntymépaivalaulun saksaksi,
jotta Franzi ilahtuu todella suuresti.

Toimeksi!
- Esittele syntymapaivalaulu* (MP3-tiedosto): Zum Geburtstag viel Gluck

Zum Geburtstag viel Gluck:

Zum Geburtstag viel Gluck, zum Geburtstag viel Gluck,
zum Geburtstag, liebe (jos tytto) ... / lieber (jos poika) ...
zum Geburtstag viel Glick.
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- Laulun jalkeen oppilaiden on laskettava kahdeksaan ja taputettava joka
numeron kohdalla.

Huomautus: Sana Geburtstag saattaa olla joillekuille oppilaille vaikea. Voit
harjoittaa sita tavuittain: Ge-burts-tag.

- Kysy oppilailta, millaisia seuraleikkej&a he tuntevat.

- Kuvaile saksalaista seuraleikkid Topfklopfen (ruukunkoputus): Yhden
osallistujan silmille asetetaan side. Muut lapset istuvat piirissa ymparilla.
Ruukku asetaan alassuin lattialle johonkin piirin sisddn. Ruukun alle pannaan
makeisia. Nakematon lapsi koputtelee puulusikalla 16ytdakseen ruukun. Muut
lapset ohjaavat hantd sanomalla heil3 (kuumaa) tai kalt (kylméaa). Kun lapsi
Ioytaa ruukun, he saavat makeiset ja vuoro siirtyy seuraavalle.

. Leiki tata leikkia oppilaiden kanssa.

Huomautus: Toinen perinteinen saksalainen seuraleikki Schokoladenessen
selostetaan kohdassa Lisaa iloa! Voit kuvailla oppilaille my3ds sen ja voitte
leikkia sita, jos aikaa on kaytettavissa. Topfklopfen ei vaadi yhta paljon aikaa,
ja useampi oppilas ehtii saada vuoronsa.

Lopuksi!
. Felix pyytaa kertaamaan nopeasti, millaiset kutsut ensi tunnilla
jarjestetaan.
- Laulakaa syntyméapaivalaulu ja taputtakaa kahdeksan kertaa; kerratkaa, minka

lahjan olette paketoineet.

e Laulakaa Auf Wiedersehen.

Oppitunti 9.3: Hauskaa syntymapaivaa!

Runko: Franzi nauttii syntymapaivajuhlistaan ja kaikki juhlivat hanen kanssaan.

Opitaan!

. Harjoitellaan lukuja 1-8

. Harjoitellaan syntymaéapaivalaulua
- Leikitdan seuraleikkia

. Opitaan kertomaan oma ika

Valmistaudutaan!

. Nuket ja asumus
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- Juhliin: kakku kynttildineen, ensimmaiselld oppitunnilla
paketoitu lahja, kortti, tulitikkuja (jos haluatte sytyttaa

kynttilat)
- Topfklopfen-leikkiin: ruukku, makeisia, puulusikka, side silmille
- Kamera valokuvien ottamiseen

Aloitetaan!
. Laulakaa Hallo-laulu.

- Felix ilmaantuu innostuneena, silla tdand&n on Franzin merkkipéiva. Felix
keskustelee oppilaiden kanssa jarjestelyista: Mihin Franzi istuu? Kuka
tuo lahjan ja kynttilat? Kuka ojentaa lahjan? Milloin lauletaan? Milloin

leikitaan?
Toimeksi!
- Oppilaat kutsuvat Franzia, ja juhla alkaa.
- Kutsut: Franzi istuu juhlapaikalla (tuolissa esimerkiksi piirin keskell&d).

Kakku ja kahdeksan kynttilad asetetaan Franzin eteen. Oppilaat laulavat: Zum
Geburtstag viel Glick, ja taputtavat 8 kertaa laskiessaan kahdeksaan saksaksi.
Franzi voi puhaltaa kynttilat sammuksiin jonkun oppilaan avustamana.
(Noudattakaa varovaisuutta.) Jokainen oppilas onnittelee hanta sanomalla:
Zum Geburtstag viel Gluck! (Jos joitakuita oppilaita ujostuttaa, he voivat
lausua ryhmaéassa.) Kaksi oppilasta ojentaa hanelle kortin ja lahjan. Han avaa
ne ja ottaa lahjan esille. Franzi sanoo: Wow, ein Schal (Kleid, Rock...) ja
Danke. Oppilaat vastaavat: Bitte.

. Leikkikaa Topfklopfen-leikkia muutama Kierros.

. Sitten oppilaat saavat oikeaa kakkua syddakseen (jos mahdollista,
jotakin saksalaista: Bienenstich* tai Quarkkuchen¥*).

. Franzi tai Felix kulkea luokassa ja sanoa: Ich bin 8 tai Ich bin 7. Und du?
(Wie alt bist du?)

Huomautus: Riittaisi kysyéa: Und du? Voit kuitenkin tdydentaa kysymysta:
Wie alt bist du?

. Oppilaat vastaavat vuorollaan: Ich bin...

- Oppilaat sanovat Franzille: Danke. Auf Wiedersehen. Juhla paattyy.
(Muista ottaa runsaasti valokuvia.)

Lopuksi!

- Felix kysyy oppilailta, oliko juhlissa mukavaa ja misté he
pitivat eniten: Was war am besten? (Mikéa oli parasta?)
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Felix kiittda oppilaita kaikesta avusta. Oppilaat vastaavat: Bitte.

Laulakaa Auf Wiedersehen.

Naytetaan toisille!

Lisaa

Esittele valokuvia taululla tai koulun lehdessa.
Syntymapaivalaulu voidaan vastedes esittda aina saksaksi.
Syntymapaivakortit voidaan vastedes laatia aina saksaksi.
iloa!

Laulu Das Zahlenlied (1-12) Martina Schwarzin kirjasta Learn German with
Songs, julkaisija Goethe-Institut London.

Syntymapaivalaulut Wann ist dein Geburtstag? ja Oma hat heute
Geburtstag Martina Schwarzin kirjasta Learn More German with Songs.

Valmistakaa juhlahatut ja kerratkaa laulu Mein Hut, der hat drei Ecken.
Juhlassa voidaan kayttaa ilmapalloja ja kerrata vareja.

Franzi voi kirjoittaa Felixille kiitoskortin, jossa lukee: Danke, Felix, fur
die schone Party. (Kiitos, Felix, mukavasta juhlasta.)

Voitte leikkia toista perinteista saksalaista seuraleikkia nimelta Schokoladen-
essen. Tarvitsette suklaapatukan, joka on kaaritty usean sanomalehtiarkin
sisédan, veitsen, haarukan, nopan, huivin, hansikkaat ja hatun. Leikin sd&dnnot:
Lapset istuvat piirissa ja heittavat vuorollaan noppaa. Kun joku lapsista saa
kuutosen, hanen on puettava hattu, huivi ja hansikkaat ja koetettava kaaria
suklaa esiin ja sydda se kayttaen ainoastaan veista ja haarukkaa. Muut lapset
jatkavat nopanheittoa. Kun joku muu saa kuutosen, edellisen lapsen on
riisuttava hattu, huivi ja hansikkaat ja seuraava pukee ne ja koettaa syoda
veitsella ja haarukalla suklaata niin paljon kuin ehtii. Leikki jatkuu, kunnes
suklaa on syoty.

Kindermesser
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Luku 10: Paketti

(3 oppituntia)

Runko: Postikonttoriin saapuu myohastynyt syntymapaivapaketti.
Postinkantaja koettaa saattaa sita perille ja kiertaa luokassa

kyselemasséa. Lopulta postinkantaja koputtaa kirjelaatikkoa ja kysyy Felixia ja
Franzia. Paketti on Franzille. Franzi avaa paketin. Sitten han kirjoittaa kiitoskortin ja

kaikki auttavat hanta.

Mita luvussa kasitellaan?

Esitetdan yksinkertaisia kysymyksia ja vastauksia saksaksi

Kerrataan luvut 1-10 (tai 1-12)

Tarvittavat sanat:

Wo ist...?

Wie heil3t du?

Ich heile...

Wie alt bist du?

Ich bin... (Jahre alt).
die Kinder

Wo wohnst du?

Ich wohne in...

in Finnland / in Deutschland

Lisasanastoa:
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warm
heild

kalt

eiskalt

das Haus / zu Hause
Ich habe dich!

gut / besser

(das) beste (Haus)

Missa on...?

Mika sinun nimesi on?
Minun nimeni on...

Kuinka vanha sina olet?
Mina olen... (vuotta vanha).
lapset

Missa sina asut?

Mina asun... (-ssa/-lla)

Suomessa / Saksassa

lammin

kuuma

kylma

jaakylma

talo / kotona

Mina sain sinut (I0ydettya)!
hyva / parempi

paras (talo)




Oppitunti 10.1: Yllatys

Runko: Postinkantaja ja Felix koettavat |I0ytad Saksasta saapuneen paketin
vastaanottajaa.

Opitaan!

Opitaan saksankielisia kysymyssanoja ja -lauseita
Vastataan kysymyksiin
Saadaan tietoa postinumeroista ja osoitteiden kirjoittamisesta

Esitetdan vuoropuhelua

Valmistaudutaan!

Nuket ja postilaatikkoasunto

Paketoitu lahja

Aloitetaan!

Laulakaa Hallo-laulu.

Felix ilmaantuu. Hiljattain oli syntyméapaivat, ja postiin on saapunut
salaperainen paketti. Felix tarkastelee pakettia ja arvailee oppilaiden kanssa,
mita sisalla mahtaa olla ja kuka paketin on lahettanyt.

Opettaja (postinkantajan lakki paassa) saapuu ja esittda etsivansa onnekasta
vastaanottajaa. Felix on erittdin innoissaan. Postinkantaja koputtaa laatikkoa
ja sanoo (kenties erilaisella danelld): Guten Morgen. Ich habe Post. (Hyvaa
huomenta. Minulla on postia.) Wie heif3t du? (Mika sinun nimesi on?) Tahan
Felix vastaa: Ich heil3e Felix. (Minun nimeni on Felix.)

Toimeksi!

Vield ei ole selvaa, kenelle paketti on osoitettu, joten Felixin ja oppilaiden on
Idydettava myos Franzi. Felix pyytaa oppilaita auttamaan etsinnassa. Franzi oli
ollut hiukan uninen ja oli kapertynyt mukavasti luokan nurkkaan nokosille (olit
piilottanut hanet ennen oppitunnin alkua).

Felix kysyy: Konnt ihr mir helfen? (Voitteko te auttaa minua?) Oppilaat
vastaavat kaikki kuuluvalla aanella: Ja! Felix (tai opettaja) selittaa, etta Franzi
nukkuu piilossa jossakin péin luokkaa ja jonkun oppilaan on yritettava loytaa
hanet, samalla kun muut auttavat. Yht& oppilasta pyydetadn poistumaan
luokasta, ja opettaja nayttaa adnettomasti muille, missa Franzi on.




- Sitten luokka kutsuu: Komm rein! (Tule sisaéan!) Oppilaan on
etsittava Franzi! Oppilaat lausuvat kuorossa: Wo ist Franzi?
(Missa on Franzi?)

- Jos oppilas on kaukana, muut sanovat: Kalt! (Kylmaa') Jos
han on erittain lahelld, he sanovat: Heif3. (Kuumaa.) Leikkia voidaan
toistaa muutaman kerran.

. Opettajan neuvosta oppilaat kayttavat seuraavia sanoja (kerrataan luvusta 9):
warm lammin
heild kuuma
kalt kylma
eiskalt jaakylma
. Sitten opettaja kysyy postinkantajana Franzilta: Wie heil3t du? (Mik& sinun

nimesi on?), ja Franzi vastaa: Ich heil3e Franzi.

. Sitten opettaja ja nuket voivat avata lahjan. Paketissa voi olla postikortti
seké esineita, joiden nimet oppilaat jo tuntevat, ja makeisia tai vaate-
kappale. Franzi voi antaa makeisia oppilaille. Han lukee postikortin, ja
oppilaat arvaavat, mita siina lukee.* Esimerkkiteksti: Hallo Franzi, alles Gute
zum Geburtstag. Hier ist ein Spiel fur dich. Viel Spal3! Deine Freunde aus dem
Zoo Berlin. (Hei Franzi, paljon onnea syntymapaivana. Tassé on sinulle peli.
Pida hauskaa! Ystavasi Berliinin eldintarhasta.) Franzi selittad, kuinka osoite
kirjoitetaan saksaksi (taululle).

Lopuksi!
. Oppilaat pelaavat saamillaan korteilla muistipelia.*>
. Toinen hauska nimileikki on etsivaleikki. Kahta oppilasta kasketaan

poistumaan luokasta. Kun he ovat ulkopuolella, muut paattavat, etta yhdelle
oppilaalle annetaan hassunkurinen nimi, esimerkiksi Mikki Hiiri. Sitten oppilaat
kutsuvat: Komm rein! Opettaja selittad, etta luokassa on Mikki Hiiri, ja kahden
oppilaan on koetettava Ioytaa hanet. Kumpi loytaa Mikin ensin? Lahtolaskenta:
Drei, zwei, ens, LOS! (Kolme, kaksi, yksi, NYT!) sitten oppilaat kiertavat
luokassa ja kysyvat kaikilta: Wie heifl3t du? Jokainen oppilas vastaa lauseella:
Ich heil3e... Voittaja on se, joka ensimmaisena loytaa Mikki Hiireksi valitun
oppilaan. Leikkia voidaan toistaa useasti eri nimilla.

Naytetaan toisille!

o Kameran ja tietokoneen avulla opettaja voi kuvata luokkaa, lisata kuviin
puhekuplia, joissa lukee Ich heil3e..., ja tulostaa kuvan
asetettavaksi luokkaan naytteille otsikkona Wie heifl3t du?

B




Oppitunti 10.2: Kuinka vanha sina olet?

Runko: Franzi tuo luokkaan kirjan tai DVD:n ja lukee takakannesta, etta sita
suositellaan vahintaan kahdeksanvuotiaille. Han koettaa selvittaa, kuinka vanhoja
oppilaat ovat ja voiko han lukea kirjaa tai esittaa DVD:ta oppilaille.

Opitaan!

- Kerrataan lukuja saksaksi.

- Opitaan lause: Ich bin... Jahre alt.

- Tutustutaan saksankieliseen lastenkirjaan

tai -elokuvaan

Valmistaudutaan!

- Nuket ja postilaatikkoasunto
- Numerot kuvakortteina
- Saksankielinen lastenkirja tai -elokuva* (suosituksia liitteessa)

Aloitetaan!
o Laulakaa Hallo-laulu.

- Franzi sanoo: Ich bin 8. Felix, wie alt bist du? Felix vastaa: Ich bin auch 8
Jahre alt. Franzi nayttaa kirjaa: Das Buch ist fur Kinder ab 8 Jahren. (Kirja
on vahintdan 8-vuotiaille.) Han kysyy: Die Kinder? Wie alt sind die Kinder?
(Kuinka vanhoja oppilaat ovat?) Felix ilmaisee eleelld, ettei h&n tieda. Opettaja
sanoo: Voit kysya oppilailta. Tahan pitaa valmistautua.

Toimeksi!

- Luettele lukuja pienimmastéa suurimpaan ja takaisin luokan kanssa. Sitten
pelaa luokan kanssa numerotennista: Sano: Eins, ja ole syottavinasi pallo
luokkaan. Luokka vastaa: Zwei, ja on lydvinaan pallon takaisin. Tata
jatketaan 12:een asti ja sitten palataan 1:een.

- Voit leikkid luokan kanssa myods numerovoimistelua: Sano luku saksaksi ja
tee jokin liike, esimerkiksi kosketa polvia tai olkapaita tai taputa, ja oppilaat
toistavat luvun ja toistavat liiketta luvun osoittaman maaran.




Lopuksi!

Felix ja Franzi leikittavat luokkaa kysymalla: Wie alt bist du?
Sitten sin& tai nuket leikitte ylosnousuleikkia kysymalla:

Wer ist 7/8/9 Jahre alt? (Kuka on 7/8/9 vuotta vanha?) Ja jos
oppilas on sen ikdinen, h&dn nousee nopeasti ylos ja istuutuu.

Sitten Franzi sanoo: Ich habe ein Buch/eine DVD fur euch. Es/Sie ist fur
Kinder ab 8 Jahren. (Minulla on teille kirja/DVD. Se on vahintdan 8-vuotiaille
lapsille.) Sina sanot: "Olkaa hyva ja istuutukaa. Te olette kaikki vahintaan
8-vuotiaita, ja Franzi voi lukea sita teille.” Oppilaat istuutuvat piiriin. Franzi
nayttaa kirjan/DVD:n ja lukee/esittaa sita oppilaille. (Suosituksia liiteosassa.*)

Oppilaat sanovat: Danke.

Laulakaa Auf Wiedersehen.

Oppitunti 10.3: Paras talo

Runko: Franzi ja Felix huomaavat, etta on vaikea sanoa, millainen talo on paras.
Oppilaat voivat sanoa, ettd heidan kotinsa on. Lintu sanoisi, ettd oma peséa on paras

maja.

Opitaan!

Opitaan kysymaan, missa joku asuu.
Opitaan sanomaan, missa itse asutaan
Lauletaan laulu Das beste Haus

Kerrataan vareja

Valmistaudutaan!

Nuket ja postilaatikkoasunto
Euroopan kartta
Uusia henkiloyksia kuvakortteina*™

Aanitiedosti

Aloitetaan!
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Laulakaa Hallo-laulu.

Franzi ilmaantuu. Hanella on lehti, jossa on paljon talojen kuvia. Han
katselee kuvia ja innostuu. Han sanoo: Das Haus ist super!

Oh, das Haus ist gut! Nein, das Haus ist besser! (Parempi.)

Oh, dieses Haus ist wunderbar! Felix ilmaantuu, katsoo

lehtea mutta sitten osoittaa kirjepostilaatikkoa ja sanoo:

DAS Haus ist wunderbar. Franzi panee lehden sivuun

ja sanoo: Ja, richtig. Das ist ein schdones Haus. Ich




wohne in einem Briefkasten. (Kyll&, aivan totta. Tassa on kaunis talo. Mina
asun kirjepostilaatikossa.)

Toimeksi!

- Felix kaantyy ja kyselee oppilailta: Wo wohnst du? (Missa sind asut?)
Oppilaat toistavat kysymysta erilaisilla aanilla oppiakseen paremmin.

. Sitten sanot, missa asutte, esimerkiksi: Ich wohne in Tampere in
Finnland. (Mina asun Tampereella Suomessa.) Nayta paikka kartasta
(taululta).

- Nuket auttavat oppilaita vastaamaan: Ich wohne in... (Min& asun...) He

voivat sitten viitata saksalaiseen paikkakuntaan, josta voit kertoa,
esimerkiksi Felix voi sanoa: Ich wohne in Berlin, in Deutschland.
(Min&a asun Berliinissa Saksassa.) Nayta paikka kartasta.

- Oppilaille annetaan kortti, jossa on heille uusi henkildys. Voitte kayttaa
suomalaisia ja saksalaisia kaupunkeja. Muutama oppilas voi olla samalta
paikkakunnalta, jotta paikkakuntia ei tarvitse etsia liikaa ja voitte toistaa
paikannimea. Oppilaiden on sanottava: Ich heil3e... Ich wohne in...

- Suuri kartta avataan ja oppilaita pyydetaan etsimaan kuvitteelliset
paikkakuntansa. Sitten heidan on etsittava oikea kotipaikkansa. He
saattavat tarvita apua.

Lopuksi!

- Luokka voi leikkia etsivapelida. Henkiloyskorttien kaantdpuolelta he lukevat,
kenet heidan taytyy Ioytaa. Sinulla on loput kortit. Jos oppilaat eivat 16yda
kohdetta luokasta, heidan on tultava kysyméaan sinulta. Wie heil3t du? Wie alt
bist du? Wo wohnst du? Heidan on esitettavd ndma kolme kysymysta. Kun he
tavoittavat kohteen, he voivat huutaa: Ich habe dich. (Min& sain/l6ysin sinut.)

- Felix ja Franzi istuvat talossaan laulaen: Mein Haus ist bunt*

Was ist das? Was ist das? Sag mir, was ist das?
Was ist das? Was ist das? Sag mir, was ist das?
Es ist rot, rot, rot ist es.

Es ist weil3, weil3, weil} ist es.

Rot ist es, weil} ist es.

Ja, das ist mein Haus.

(Mika tama on, mika tama on, kerro minulle, mika tama on. (Toisto.)
Se on punainen, punainen, punainen se on.

Se on valkea, valkea, valkea se on.

Punainen se on, valkea se on.

Kylla, sellainen on minun taloni.)
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Oppilaat opettelevat laulamaan laulun. He kertaavat vareja.
Edistyneilla luokilla voidaan vaihdella vareja ja sanaa Haus.
Voit my0os kasitella ilmausten Haus ja zu Hause eroa
(talo/kotona).

Naytetaan toisille!

Oppilaat lisaadvat toisen puhekuplan tdydentdmaan nayttelya oppitunnilta
10.1 ja ilmoittavat ikansa.

Oppilaat kerdavat kuuluisien ihmisten valokuvia ja lisaavat kuvateksteja:
Hallo. Ich heil3e Teemu Seldnne. Ich bin ... Jahre alt. Ich wohne in Finnland.
(Hei. Minun nimeni on Teemu Selanne. Mina olen ... vuotta vanha. Mina
asun Suomessa.)

Voit esitella luokassa taululla paikkakuntaa, jonka oppilaat tuntevat tai
josta he ovat kiinnostuneet.

Lisaa iloa!

Kayttakaa mikrofonia lisdamaan kiinnostusta. Voitte leikkia reporttereita.

Luku 11: Aurinkolasit vai sateenvarjo?

(3 oppituntia)

Runko: Franzi ja Felix eivat ole varmoja, millaisia
vaatteita ja asusteita he tarvitsevat nykyisen
saatilan vallitessa, ja he kysyvat oppilailta
neuvoa.

7




Mita luvussa kasitellaan?

Kuinka puhutaan saasta
Opitaan saalaulu

Opitaan saaaiheinen leikki

Maakohtainen piirre: Der Wetterfrosch (sddsammakko)

Tarvittavat sanat:

Das ist richtig.
Das ist falsch.

Die Sonne scheint.
die Sonnenbirille
der Regen

der Regenschirm
Wie ist das Wetter heute?
Es schneit.

Es regnet.

nass

schon

Es ist kalt/eiskalt.
Es ist warm.

Es ist heil3.

der Wetterfrosch

Lisdasanastoa:

Es ist (nicht) schon.
Es ist sonnig.
tropf, tropf, tropf

plitsch, plitsch, platsch

Se on oikein.

Se on vaarin.

Aurinko paistaa.
aurinkolasit

sade

sateenvarjo

Millainen sa& on tan&dan?
Sataa lunta.

Sataa (vettd).

kostea

kaunis

On kylma/jaakylma (kertaus).
On lammin (kertaus).
On kuuma (kertaus).

saasammakko

On (Ei ole) kaunista.
On aurinkoista.

tip, tip, tip

loiskis, loiskis, laiskis
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Oppitunti 11.1: Mita pukea tahan saahan??

Runko: Franzi ilmaantuu Kirjepostilaatikosta aurinkolasit paassa,
jaljessa Felix, joka on k&ariytynyt huiviin. Heilla on mukanaan
useita muita asusteita, ja oppilaat paattavat, mitka sopivat
parhaiten senhetkiseen saadhan.

Opitaan!

o Opitaan puhumaan saasta saksaksi

o Kerrataan vaatteiden nimi&a (luku 6)

- Kuunnellaan tai katsotaan videolta sdaaiheinen laulu

Valmistaudutaan!

. Aanitiedostot

o Nuket ja postilaatikkoasunto

- Kysymys—vastaus-kortteja, joissa on sadsymboleja ja -sanastoa

- Vaatteita ja asusteita eri sadoloihin (ks. luku 9)

- Youtube-video http://www.youtube.com/watch?v=2u2u-VfH78c — saélaulu

Aloitetaan!
o Laulakaa Hallo-laulu.

. Franzi ilmaantuu kirjepostilaatikosta aurinkolasit padssa, jaljessa Felix,
joka on kaariytynyt huiviin. Felix katsoo Franzia ja sanoo: Sonnenbrille?
Nein, Franzi, das ist falsch! Dieser Schal ist besser. (Aurinkolasit? Ei,
Franzi, tuo on vaarin! Tama huivi on parempi.) Kysy oppilailta, voisivatko
he auttaa ystavyksia valitsemaan sopivat asusteet senhetkiseen saahan.
Tassa on hyva kerrata vaatesanastoa luvusta 6.

Toimeksi!

- Opettaja esittelee lauseen Nein, das ist falsch! (Ei, tuo on vaarin!)
seka eleen peukalo alas ja lauseen Ja, das ist richtig! (Kyll&, tuo on
oikein!) seka eleen peukalo ylos.

o Felix tuo postilaatikosta kassillisen asusteita (esineita tai kuvakortteja) ja
esittad niita nahdakseen, kuinka oppilaat vastaavat. Han voi paljastaa
hitaasti villapaidan ja sanoa: Was ist das?, ja opettaja voi vastata malliksi:
Das ist... sekd asusteen nimen. Felix voi sitten vastata joko Das ist
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richtig, das ist... sekd asusteen nimen tai Das ist falsch, ja opettaja joutuu
arvaamaan uudestaan. Sitten on oppilaiden vuoro arvata. Kun oppilas on
arvannut oikein, opettaja kysyy esimerkiksi: Der Pullover — ist das richtig fur
das Wetter heute? (Villapaita — sopiiko se taméan paivan saahan?), ja oppilaat
vastaavat joko myontavélla tai kieltavalla eleella ja ilmauksella, jotka edella
opittiin.

Kun oppilaat ovat paattaneet, mitka asusteet sopivat paivan sadhan parhaiten,
pari vapaaehtoista voi auttaa pukemaan Felixin ja Franzin.

Kerro oppilaille, ettd saksalaiset oppilaat oppivat koulussa saalaulun. Pyyda
oppilaita kuuntelemaan laulu videotiedostosta http://www.youtube.com/
watch?v=2u2u-VfH78c ja arvaamaan, millaista sdata laulu kasittelee, ennen
kuin naytat kuvan.

Laulu:

Wie ist das Wetter heute? (3x%)
Die Sonne scheint, die Sonne scheint, das Wetter ist so schon.

Wie ist das Wetter heute? (3x%)
Es schneit, es schneit, der Schnee macht alles weil3.

Wie ist das Wetter heute? (3x%)
Es regnet, es regnet, der Regen macht alles nass.

Millainen on s&a tanaan? (3x)
Aurinko paistaa, aurinko paistaa, sda on kaunis.

Millainen on s&a tanaan? (3x)
Sataa lunta, sataa lunta, lumi kaiken valkaisee.

Millainen on s&a tanaan? (3x)
Sataa, sataa, sade kaiken kastelee

Huomautus: Oppilaille voidaan mainita, ettei suomen mallin mukainen
ilmaustyyppi "Es regnet Schnee” (sataa lunta) ole saksan kielessd mahdollinen.
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Kun videokatkelma on katsottu, Franzi kiinnittaa laulun
kolme sadédkuvaa taulun toiseen paadhan ja kolme lausetta
toiseen paahan. Oppilaiden on pareittain keskusteltava, mika
kuva liittyy mihinkin lauseeseen.

Sitten opettaja pyytaa vapaaehtoisia tulemaan luokan eteen yhdistaméaat kuvat
ja lauseet kysymalla: Wie ist das Wetter? (Millainen on (tama) séaa?) Franzi

ja Felix voivat auttaa oppilaita korttien kanssa. Sitten opettaja kysyy luokalta:
Ist das richtig? (Onko tdma oikein?), ja vapaaehtoiset kiinnittavat lauseet
kuvien viereen. Muut oppilaat vastaavat kayttaen eleitd ja lauseita, jotka
oppitunnin alussa opetettiin. Kun kuvat on nimikoitu oikein, opettaja pyytaa
oppilaita toistamaan lauseet esittamalla saatilan mukaisen eleen.

Lopuksi!

Toista laulu uudestaan mutta ilman kuvaa ja tarkkaile, osaavatko oppilaat
tehda asianmukaisen eleen heti kun eri saatilat mainitaan.

Franzi katsoo ulkoilmaan ja kysyy oppilailta: Wie ist das Wetter heute?
Oppilaat voivat vastata eleella tai lauseella, joka tandan opittiin. Jata
asianomainen sadkuva tauluun. Opettaja voi esittda saman kysymyksen
aina kun séatila muuttuu.

Laulakaa Auf Wiedersehen.

Oppitunti 11.2: Felix ja Franzi hammennyksissa

Runko: Felix ja Franzi hyrailevat saetta Wie ist das Wetter? ja sitten laulavat laulua vaarin
sanoin. He tarvitsevat oppilaiden apua saadakseen sanat oikein. Lisaksi he sekoittavat
lauseet ja sdakuvat ja tarvitsevat apua voidakseen yhdistda ne oikein.

Opitaan!

Opitaan kysymaan muilta saata ja kayttamaan vastauksissa lisaa sdasanastoa

Esitetdaan laulu Wie ist das Wetter heute? asianmukaisin elein oppimisen
osoittamiseksi

Esitetaan laulu pienryhmina luokalle

Valmistaudutaan!
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- Nuket ja postilaatikkoasunto

- Laulu Wie ist das Wetter heute? Youtube-videona

- Saakuvia kysymys—vastaus-kortteina

- Saalauseita smartboard-esityksenéa

- Kysymyksen Wie ist das Wetter heute? sanat irtonaisina

- Laulun Wie ist das Wetter heute? sanat, jotta oppilaat voivat nahda ja pohtia

niita (smartboardilla tai monisteina)

Aloitetaan!

. Laulakaa Hallo-laulu

- Franzi ja Felix hyréailevat laulun Wie ist das Wetter heute? alkua. Kerro oppilaille,
ettd he ovat unohtaneet sanat, kun he ilmaantuvat Kirjelaatikosta. Heilla on
kortteina sanat, joista kysymys muodostuu. Kiinnitéd sanat tauluun vaarassa
jarjestyksessa. Pyyda oppilaita pohtimaan pareittain, mika olisi oikea jarjestys.
Pyyda vapaaehtoisia tulemaan eteen ja auttamaan Felixia ja Franzia saamaan
sanat oikeaan jarjestykseen.

- Esita sitten luokalle kysymys Wie ist das Wetter heute? ja pyyda toistamaan.
Oppilaiden on toistettava lause hitaasti (langsam), nopeasti (schnell), kuuluvasti
(laut) ja hiljaa (leise). Kayta riittavasti aikaa jokaisen sanan dantadmykseen.

- Nyt Franzi ja Felix katsovat sdakuvia smartboardilta tai kuvakorteilta, mutta he
eivat tieda, mika lause kuhunkin liittyy. Pyyda oppilaita auttamaan heita jalleen,
ensin selvittam&an parinsa kanssa. Vapaaehtoiset tulevat taululle ja auttavat
Felixia ja Franzia yhdistamé&an lauseet oikeisiin kuviin.

Toimeksi!

- Tarkastele laulun Wie ist das Wetter heute? sanoja oppilaiden kanssa. Pyyda heita
arvaamaan, mita sanat schon, weild ja nass voisivat tarkoittaa. He voivat pohtia
pareittain ja kertoa keksiméansa luokalle. (He muistanevat sanan weil3 luvusta 4')
Luo jokaiselle sanalle ele. Esimerkiksi schon voi olla poseerausta, weil} viittaamista
johonkin valkoiseen ja nass tukan litistamista ikdan kuin se olisi marka seka
onneton ilme.

- Lue laulun sanat oppilaille ja pyyda heita toistamaan sékeet jaljessasi seka
tekemaan samalla ele.
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- Toista video Wie ist das Wetter? Youtubesta ja pyyda oppilaita
laulamaan mukana ja suorittamaan oppimansa eleet.

- Jaa oppilaat pienryhmiin harjoittelemaan laulua ja eleita.
Lopuksi!
- Pyyd& muutama vapaaehtoinen luokan eteen esittdmaan laulu muille oppilaille.

Sitten Felix antaa kaikille esiintyjille tarran ja sanoo: Wunderbar! (Hienoa!) tai
Bravo! (Mainiota!)

o Franzi menee luokan ikkunaan katselemaan ulos. Sitten han kaantyy oppilaiden
puoleen ja sanoo: Wie ist das Wetter heute, Kinder? Oppilaiden on nyt etsittava
ja esitettava opituista lauseista sopivimmat, myos tandan opituista kolmesta
sanasta.

. Laulakaa Auf Wiedersehen.

Oppitunti 11.3: SdGasammakko

Runko: Felix ja Franzi esittelevat oppilaille sadsammakkonsa, joka auttaa heita
ennustamaan saan.

Huomautus: Ennen muinoin ihmisten kerrottiin Saksassa ennustavan saata
asettamalla lasipurkkiin sammakon ja pienet tikkaat. Kun sammakko kiipesi
tikkaita, se ennusti paivanpaistetta, mutta jos se ei noussut tikkaille, saa oli
huonontumassa. Selitys kuuluu, etta kéarpaset lentavat korkeammalla, kun s&a on
parempi. Siksi sammakko kiipeaa tikkaita saadakseen karpasia kiinni. Saksassa
ihmiset viittaavat yha sdaennusteisiin sanomalla: "Mitahdn sddsammakko sanoo?”,
ja kutsuvat esimerkiksi television saatiedottajaa saédsammakoksi (Wetterfrosch).

Opitaan!

. Leikitaan saasammakkopelia (Wetterfroschspiel)
sdasanaston kertaamiseksi.
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Valmistaudutaan!

Aéanitiedostot
Nuket ja postilaatikkoasunto
Sadasammakon kuva tai malli

Muovisammakoita (Plastikfrosche) ja laminoitu Wetterfroschspiel-lauta, jossa
on eri saédkuvia

Saakuvia ja -sanoja kysymys—vastaus-kortteina, myds viime tunnin sanat

Aloitetaan!

Kerro oppilaille, ettéd Felix haluaa esitella heille lelun, jonka han toi Saksasta
auttamaan saédn ennustamisessa.

Laulakaa Hallo-laulu.

Muovisammakko loikkaa postilaatikosta, perassa Felix, joka huudahtaa: Mein
Wetterfrosch! Han nostaa sammakon ja esittelee oppilaille. Sitten opettaja
kertoo tarinan siitd, miten ennen vanhaan Saksassa uskottiin sammakon
voivan ennustaa saata. Opettaja voi kysyéa: Felix, ist das richtig?, ja Felix
nyokkaa.

Toimeksi!

Muutama vapaaehtoinen voi tulla eteen kokeilemaan, kuinka korkealle he
saavat sammakon loikkaamaan. Sitten oppilaat ennustavat paivan saata

ja opettaja kysyy: Wie ist das Wetter heute, Wetterfrosch? Oppilaat voivat
toistaa jokaisen loikan edella. (Jos loikka on korkea, vastaus voi kuulua: Die
Sonne scheint. / Es ist heil3. Jos loikka epaonnistuu, vastaus voi kuulua: Es ist
kalt. / Es regnet.)

Jaa oppilaat 4—-5 hengen ryhmiin istumaan pdytien ymparille tai lattialle. Anna
jokaiselle ryhmalle muovinen Wetterfrosch seké& Wetterfroschspiel-pelilauta.
Selosta pelin sadnnot ja kerro, etta oppilaiden on kaytettava saksan kieltéa niin
paljon kuin mahdollista. Heita on kannustettava kayttadmaan sellaisia lauseita
kuin Das ist richtig! ja Das ist falsch!

Wetterfrosch-peli: Jokainen pelaaja panee vuorollaan sammakon loikkaamaan
ja tahtaa kuvaa, joka esittda joko eri saatiloihin liittyvid asusteita tai saatilaa.
Jos pelaaja osuu asusteeseen, hanen on kaytettava ilmausta Das ist... seka
saksankielista nimeé. Jos sammakko osuu sdakuvaan, hanen on sanottava,
millainen s&a on saksaksi. Jos pelaaja osuu kuvaan, josta han on jo lausunut,
han saa yrittad uudestaan. Aina kun pelaaja kayttaa oikeaa lausetta, han saa
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pisteen. Pelin voittaa se, joka saa eniten pisteita.
Vaihtoehtoisesti pelin voi voittaa joukkue, jolla on eniten
pisteita peliajan paattyessa.

Lopuksi!

Pyyda vapaaehtoisia tulemaan luokan eteen nayttamaan, kuinka he
pelasivat pelia.

Kirjoita kaikki tdssa luvussa mainitut sdasanat ja -asusteet pienille korteille
ja pyyda vapaaehtoisia esittamaan asianmukainen ele muille oppilaille. Pyyda
oppilaita sanomaan lause saksaksi, jos he osaavat sen. Tama voidaan tehda
myds pareittain.

Sitten Franzi kysyy Felixiltd: Wie ist das Wetter in Berlin? Kayttamalla sivustoa
http://www.wetter.de/deutschland Felix osoittaa Berliinia kartalta ja pyytaa
oppilaita sanomaan, millainen saa siella on.

Laulakaa Auf Wiedersehen.

Naytetaan toisille!

Lisaa

__ I 79 1

Saasté voidaan vastedes keskustella osin saksaksi.
Laulakaa sédalaulu yhdessa peruslauseiden kertaamiseksi.
Oppilaat voivat esittda sadennusteen saksaksi koko luokalle

Muodosta sédakuvista ja -lauseista nayttely taululle muistuttamaan
keskeisimmista lauseista.

iloa!

Opeta oppilaille laulu Regen, Sonne Martina Schwarzin Kirjasta Learn

More German with Songs. Jaa oppilaat kolmeen ryhmé&an: sade, latakot ja
auringonpaiste. Felix antaa kullekin ryhmalle asianomaisen sadkuvan. Kerro
oppilaille, etta he saavat tehda aanitehosteet lauluun Regen, Sonne (Sade,
aurinko). Saderyhmat odottavat sanoja plitsch, plitsch, platsch (loiskis,
loiskis, laiskis). Auringonpaisteryhma odottaa sanaa Sonne ja ravistaa silloin
tamburiinia.

Verkkosivustolta http://www.kidsweb.de/schule/wetter/wetter_sprueche.html
Ioytyy perinteisia sdarunoja seka hauskoja askertelutehtavia.

Wettergeschichte: Kerro saatarina. Saa vaihtelee koko ajan. Aina kun
oppilaat kuulevat saalauseen, heidan on tehtava asianomainen ele.




Luku 12: Anteeksi vaara numero (Vuodenkierto)

(3 oppituntia)
Runko: Felix on vierailulla Saksassa ystaviensa luona. Han soittaa Franzille ja he
keskustelevat siitda, miten Felixin pitaisi tandan pukeutua. S&da on kummassakin maassa

erilainen. Niinp& he eivat voi pukeutua samalla tavoin.

Mita luvussa kasitellaan?

. Opitaan vuodenaikojen ja kuukausien saksankieliset nimet
. Opitaan vuodenaikalaulu: Es war eine Mutter...
. Opitaan maakohtaisia seikkoja: maannumeroita tarvitaan soitettaessa puhelimella

ulkomaille; Saksassa vietetdan toisenlaisia juhlia, esimerkiksi karnevaalia
(Karneval) helmikuussa ja martinpaivaa (Martinstag) 11:ntena marraskuuta.

Tarvittavat sanat:

tragen olla paalla (vaatetus)
die Monate kuukaudet
Januar tammikuu
Februar helmikuu
Mérz maaliskuu
April huhtikuu
Mai toukokuu
Juni kesékuu
Juli heinakuu
August elokuu
September syyskuu
Oktober lokakuu
November marraskuu
Dezember joulukuu
die Jahreszeiten vuodenajat
der Fruhling kevat

der Sommer kesa

der Herbst syksy

der Winter talvi




Ich habe... Minulla on...

Meine Mutter hat... Minun aidillani on...
Mein Vater hat... Minun isallani on...
Wir haben... Meilla on...

Meine Eltern... Minun vanhempani...

Lisasanastoa:

schwimmen uida

tanzen tanssia

einkaufen kayda ostoksilla
Fahrrad fahren ajaa polkupyoralla
singen laulaa

FuBBball spielen pelata jalkapalloa

Oppitunti 12.1: Felix on Saksassa!

Runko: Felix on Saksassa, ja han soittaa Franzille kysyakseen, miten han pukeutuisi.

Opitaan!

. Opitaan kuukausien nimet saksaksi

. Kerrataan vaatesanoja (luku 6), sddsanoja (luku 11) ja lukuja
(luku 9)

Valmistaudutaan!

. Aanitiedostot
. Nuket ja postilaatikkoasunto
. Smartboard-esitys / kuvakortit, jotka esittavat kuukausia ja vuodenaikoja

kuvin ja sanoin

Toimeksi!
. Laulakaa Hallo-laulu.
. Puhelin soi ja Franzi kysyy oppilailta, pitdisikd hanen vastata.
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Oppilaat hihkuvat: Ja! Franzi kuuntelee tarkkaan, mita asiaa Felixilla on. Ach,
Kinder, das ist Felix! Er ist in Deutschland! (Kuulkaa, oppilaat, siella on Felix!
Han on Saksassal) Sitten han valittaa Felixin kysymykset luokalle: Felix ei ole
varma, kuinka hanen pitaisi pukeutua, ja han pyytaa luokalta apua.

. Seuraavaksi Franzi kysyy, millainen s&da Saksassa on, ja esittda neuvoja (taméa
voi noudattaa vuodenaikoja). Voit kayttaa esimerkiksi repliikkia: Na, Felix, was
denkst du denn! Es ist Winter, Januar! (Mutta Felix, mita sind oikein ajattelet!
On talvi, tammikuu!) Du solltest warme Kleidung tragen! (Sinun pitaisi
pukeutua lampimiin vaatteisiin!)

. Franzi kysyy oppilailta: Was kann Felix tragen? (Miten Felix voi pukeutua?)
Kertaa vaatesanastoa viittaamalla omiin vaatteisiisi: Was ist das? (Mika tama
on?)

. Tassa kohden voit nayttaa luvun 6 animaatiokatkelman auttamaan sanojen

kertaamisessa.

. Franzi kertoo oppilaille, ettd han tuntee kuukausien nimet saksaksi. Han
luettelee tai esittelee ne ja kysyy oppilailta, kuulostavatko ne lainkaan
samanlaisilta kuin suomen kielessa. Sana aprilli” voi auttaa muistamaan
huhtikuun nimen. (Jos mahdollista, voit kiinnittdd huomiota siihen, etta
kuukausien nimet ovat saksan kielessa lahes samanlaiset kuin esimerkiksi
englannissa tai ruotsissa.)

. Opettajakin luettelee kuukausien nimet ja pyytaa oppilaita toistamaan ne ja
tekemé&aan sopivan eleen. (He innostuvat, kun pyydat jaljittelemaan sopivaa
eletta jokaisen kuukauden kohdalla, esimerkiksi vilunvaristyksia tammikuussa
(Januar), sormilla tehtya sydanta helmikuussa (Februar), hiihtamista
maaliskuussa (Marz) ja niin edelleen.) Oppimisen helpottamiseksi voit myos
esitella ainoastaan nelja uutta kuukaudennimea yhdella oppitunnilla.

. Oppilaat tydskentelevat pareittain ja tekevat eleen tai luettelevat
kuukaudennimia toisilleen kuin pelaisivat tennista.

. Leikita huulilta lukemista (Lippenlesen) ja tarkkaile, kuinka kuukausien
ja vuodenaikojen nimet sujuvat oppilailta.

Lopuksi!

. Nyt voit kysyé oppilailta, miten voi pukeutua minkin kuukauden ainana,
esimerkiksi Was kannst du im Méarz tragen? (Miten voit pukeutua
maaliskuussa?)

. Jaa 12 korttia, joissa on kuukausien nimet saksaksi, ja aseta ne teksti alaspain
12 oppilaan eteen, kun heitd on pyydetty sulkemaan silmansé: Augen zu, bitte.
(Silmat kiinni, olkaa hyva.) Kun sina tai Franzi sanoo: Augen auf (Silméat auki),
oppilaat avaavat silmansa, ottavan kortin ja lukevat. Katso, kuinka kauan heilta
kestaa asettua riviin korttien mukaisessa jarjestyksesséa. Tasta voidaan tehda
joukkuekilpailu. Jos joukkueeseen ei riita 12:ta oppilasta, voit jattaa kuukausia
pois. Oikean jarjestyksen pitaisi 10yty&, vaikka kuukausia puuttuu.

. Kerro oppilaille, ettéd Franzi esittaé heille uuden laulun. Franzi laulaa Es war eine
Mutter... Voit kayttad MP3-tiedostoa. Toivon mukaan oppilaita kiinnostaa,
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mitd sanat tarkoittavat. Franzi kertoo, ettda hanen pitaa
nyt lahtea. Voit pyytaa oppilaita esittamaan Franzille
jaahyvaislaulun, koska uutta laulua he eivat viela osaa ja
on kohteliasta vastata lauluun laulamalla.

. Laulakaa Auf Wiedersehen.

Oppitunti 12.2: Es war eine Mutter...

Runko: Franzilla on ikavaa, kun Felix on poissa. Han opettaa oppilaille uuden laulun.
Oppilaat kertovat, missa kuussa heidan isallaan tai aidillaédn on syntymapaiva. He
oppivat kertomaan, missa kuussa ja mihin vuodenaikaan heidan oma syntymapaivansa

on.

Opitaan!

. Opitaan lausumaan vuodenaikojen nimet saksaksi

. Opitaan vuodenaikalaulu Es war eine Mutter

. Kerrataan kuukausia (luku 12), vaatteita (luku 6), sdata (luku 11)

ja lukuja (luku 9)

Valmistaudutaan!

. Aanitiedostot
. Nuket ja postilaatikkoasunto
. Smartboard-esitys / kuvakortit, jotka esittavat kuukausia ja vuodenaikoja

kuvin ja sanoin

Toimeksi!
. Laulakaa Hallo-laulu.
. Franzi ilmaantuu ja toteaa: Es ist langweilig. Felix ist in Deutschland. Han

katselee ympérilleen ja alkaa laulaa: Es war eine Mutter... Han
Idytaa jostakin valokuva-albumin.

. Franzi selostaa oppilaille, mista laulu kertoo. Han nayttaa
heille nelja kuvaa isdstaan ja aidistaan. Hanen vanhempansa
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ovat pukeutuneet joka kuvassa eri tavoin. Franzi sanoo: Das ist mein Vater.
Das ist meine Mutter. (Tassa on iséni. Tassa on aitini.) Das

sind meine Eltern im Fruhling / Sommer / Herbst / Winter. (Tassa ovat
vanhempani kevaalla / kesalla / syksylla / talvella.)

Esittele vuodenajat (die Jahreszeiten) ympyran neljanneksiin kirjoitettuina.
Toista kuukausien nimet ja anna oppilaiden lajitella kuukaudet oikeisiin
neljanneksiinsa.

. Leikkikda Steh auf, wenn du Geburtstag hast (Nouse ylds, kun on
syntymapaivasi.) Opettaja tai Franzi lausuu kuukausien nimet (ensin
jarjestyksessa, sitten satunnaisesti) ja oppilaiden on noustavat nopeasti
ylos ja istuuduttava, kun mainitaan kuukausi, jossa heidan
syntymaéapaivansa on.

Kysy oppilailta, missa kuussa heiddn vanhempiensa syntymapaiva on. Franzi
voi sanoa: Meine Mutter hat im Juli Geburtstag. Mein Vater hat im Mai

Geburtstag. (Minun aidillani on syntymapaiva heindkuussa. Minun isallani on
syntymaéapaiva toukokuussa.) Und deine Eltern? (Enta sinun vanhemmillasi?)

Sitten Franzi opettaa oppilaille perinteisen saksalaisen vuodenaika-
laulun: Es war eine Mutter. Voit kayttaa avuksi animaatiokatkelmaa tai
MP3-tiedostoa.

Strophe 1
Es war eine Mutter, die hatte vier Kinder,
den Fruhling, den Sommer, den Herbst und den Winter.

Strophe 2
Der Fruhling bringt Blumen, der Sommer den Klee,
der Herbst, der bringt Trauben, der Winter den Schnee.

1. sakeisto
Olipa kerran aiti, jolla oli nelja lasta,
kevat, kesa, syksy ja talvi.

2. sakeisto
Kevat tuo kukkaset, kesa apilat,
syksy se tuo marjaset, talvi lumen.

Huomautus: Sakeistdja on kolme, mutta oppitunnille riittaéa kaksi.

. Voit sanoa, ettéa Franzi on nyt iloinen eikd enda ikavystynyt. Talla kertaa
Franzi laulaa Auf Wiedersehen kiitokseksi oppilaille.

Oppitunti 12.3: Maannumerot

Runko: Franzi koettaa soittaa puhelimella Felixille. Han joutuu kysyméaan oppilailta

ja opettajalta, miksi puhelu ei mene perille. Opettaja selittaa, etta tarvitaan
maannumeroa, kun soitetaan toiseen maahan. Franzin puhelu yhdistyy. Felix

kertoo, millainen s&a on ja mita h&n on tehnyt Saksassa. H&n kertoo palaavansa pian.

[ a0 L




Opitaan!

Kuullaan maannumeroista
Toistetaan numeroita, sdasanastoa ja eleita
Kerrataan vuodenaikalaulu

Opitaan maakohtaisia asioita, esimerkiksi ”viides vuodenaika”,
kaupoissa ei ole sunnuntaiaukioloa

Valmistaudutaan!

Aanitiedostot
Nuket ja postilaatikkoasunto

Smartboard-ohjelma, joka sisaltda puhelinkeskusteluja

Toimeksi!
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Kysy oppilailta, mitéa Felix mahtaa tanaan tehda Saksassa. Kysy, olisiko heilla
ehdotuksia. Jos oppilaat eivat ehdota, voit mainita yksinkertaisia toimia, kuten
schwimmen, tanzen, singen, schlafen (uida, tanssia, laulaa, nukkua).

Sano, etta Franzi voisi tietaa, mita Felix tekee.
Laulakaa Hallo-laulu.

Franzi ilmaantuu, ja oppilaat kysyvat haneltd, mita Felix tekee Saksassa: Was
macht Felix in Deutschland? H&n sanoo: Ich muss Felix anrufen. (Minun taytyy
soittaa Felixille.) Han koettaa soittaa Felixille ja mutisee numerot saksaksi. Han
kuuntelee mutta sanoo sitten, etta soitto epdonnistui. Vaara numero!

Franzi kysyy oppilailta, sitten opettajalta. Voit selittaa, etta tarvitaan
maannumeroita, kun soitetaan ulkomaille. Saksan maannumero on 49.
Oppilaat toistavat numerot kuuluvalla &anella. Niin Franzi voi yrittaa
uudestaan ja tavoittaa Felixin.

Han kertoo oppilaille, mita Felix tekee ja millainen saa on Saksassa.

Esimerkki:

Hallo Felix. Bist du OK? Ist alles gut? Ja? Ok. Wie ist das Wetter?

Ach so, Sonne, aber kalt. 4 Grad Celsius. Oh, je. Was kannst du tragen?
Mutze, Schal, Handschuhe, Jacke, Hose, Stiefel. Ja, wunderbar. Hier ist es
warm 15 Grad Celsius. Was ich trage? Jeans, Bluse, Jacke, Schuhe. Ich
habe keine Miutze. Was machst du gerade? Ful3ball spielen mit deinen
Freunden. Super. Wann kommst du zurtuck? Am Sonntag?

Oh, gut. Bis bald. Tschuss.




(Hei Felix! Oletko kunnossa? Onko kaikki hyvin. On? Hyva. Millainen on s&aa? Vai
niin, aurinkoa mutta kylmaa. 4 astetta celsiusta. Oi voi. Miten voisit pukeutua?
Hattu, huivi, kasineet, takki, housut, saappaat. Kylld, mahtavaa. Taalla on
lampotila 15 astetta celsiusta. Miten mina olen pukeutunut? Farkut, pusero, takki,
kengét. Minulla ei ole hattua. Mita teet parhaillaan? Pelaat jalkapalloa ystaviesi
kanssa. Hienoa. Milloin tulet takaisin? Sunnuntaina? Ah, mainiota. Nakemisiin. Hei
hei.)

Franzi kysyy oppilailta, mita Felix tekee ja millainen s&a on.

Voit selostaa saksalaista arkielaméaa, kertoa esimerkiksi etta kaupat eivat
yleensé ole sunnuntaisin auki ja karnevaaliaikaa kutsutaan ”viidenneksi
vuodenajaksi”...

Lopuksi!

Pyyda oppilaita piirtamaan puhelinnumerokortit. Korteissa on kaksi numeroa.
Toinen on heidan oma numeronsa, johon he vastaanottavat puhelun, ja toinen on
numero, johon heidan on soitettava. He kayttavat listaa, jonka olet valmistanut
etukateen. Oppilaiden on selvitettava, missa maassa he ovat ja mihin maahan
heidan on soitettava. He kirjoittavat tiedot korttiin. Sitten he palaavat paikoilleen
ja kuuntelevat numeroita, joita luetellaan saksaksi. Jos heidan numeronsa
luetellaan, heid&n on vastattava: Hallo. Das ist meine Nummer. Ich bin in...
(Haloo. Tama on minun numeroni. Mina olen ...ssa.) Sitten he lukevat kortiltaan
saksaksi toisen puhelinnumeron. (Olet laatinut kortit siten, etta numerot
muodostavat suljetun sarjan ja vastaaminen osuu kerran jokaiselle. Kun kierros
on kayty lapi, viimeisen puhelun pitaisi mennéa aloittajalle.)

Kopioi maailmankartta saaennusteineen liitteesta. Nyt oppilaiden on kaytava
soittosarja uudelleen lausumatta numeroita. He kuvaavat muutamin sanoin,
millainen s&& eri puolilla maailmaa on.

Esimerkki:

Hallo. Ich bin in... Das Wetter ist warm (kalt, heil3, schlecht, gut). Es
sind 14 Grad Celsius. Wir haben Sonne (Regen, Wind, Schnee, Sturm...).

(Haloo. Min&a olen ...ssa. S&a on lammin (kylmé&, kuuma, huono, hyv&). Lampotila
on 14 astetta celsiusta. Meilla on aurinkoista (sateista, tuulista, lumista,
myrskyiséa...).)

Lopuksi Franzi kysyy, voisivatko oppilaat kertoa Felixille, millaista sdatd Suomeen
on ennustettu sunnuntaiksi. Siten Felix tietad, millainen sda on, kun han palaa
takaisin.

Laulakaa Auf Wiedersehen




Naytetaan toisille!

. Kirjoita ja pida paivamaaré ja vuodenaika aina nakyvilla
saksaksi, jotta kielitaito vahvistuu.

. Oppilaat voivat laatia taululle kuukausi- ja vuodenaika-
nayttelyn, jossa on kunkin oppilaan kuva syntyméakuukauden kohdalla.

. Oppilaat voivat tallentaa saatiedotuksen saksaksi ja esittaa sen koulu- tai
oppilaskanavalla, jos sellainen on kaytettavissa.

Lisaa iloa!
. Voit harjoittaa laulua Regen, Sonne Martina Schwarzin kirjasta Learn More

German with Songs-

. Voit esittaa oppilaille karnevaaliaiheisen videokatkelman, jossa selitetadn ilmaus
”viides vuodenaika”. Esimerkki: ,,Kolle alaaf — die funfte Jahreszeit wird gefeiert!*
http://www.youtube.com/watch?v=9M-sp-oacNk (45 sekuntia)

Muistiinpanoja
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Luku A: Nikolaus-Tag

Lisamateriaali: Maa-aiheiset oppitunnit

(2 oppituntia)

Huomautus: Joulukuun 6. paivana Saksassa vietetadn nikolauksenpéaivaa (Nikolaus-
Tag). Seuraavat kaksi oppituntia on pidettava sen tietamissa.

Mita luvussa kasitellaan?

Nikolaus-sanastoa

Laulu Lustig, lustig, tralalalala*

Nikolauksenpaivan saksalaisperinteita

Tarvittavat sanat:

der Nikolaus

der Nikolausstiefel
der Schuh

die Orange

die Nusse

der Lebkuchen

Bonbons

pyha Nikolaus
nikolauksensaapas
kenka

appelsiini

pahkinat
hunajakakku

makeiset

Oppitunti A.1: Franzi, Felix ja kenka

Runko: Felix ja Franzi valmistautuvat viettamaan nikolauksenpaivaa. Heidan on
puhdistettava kenkansa, jotta he saisivat palkinnon.

Opitaan!

Nikolauksenpéaivan saksalaisperinteita

Saksankielista Nikolaus-sanastoa

Perinteinen Nikolaus-kuorolaulu

Kertaus: Ich esse (nicht) gern...

Elisabeth Patzal / pixelio.de




Valmistaudutaan!

Nuket ja postilaatikkoasunto
Nikolaus-laulu (&danitiedosto)
2 kenkaa Franzille ja Felixille

Kuvia Nikolauksesta piispanasussa*

Aloitetaan!

Laulakaa Hallo-laulu.

Felix ilmaantuu. Hanella on kenka kadessaan. Kysy hanelta, mihin han
kenkaa tarvitsee. Felix selittaa, ettd hanen on jatettava kenka illalla ulos ja
Nikolaus jattaa siihen yllatyslahjan. Franzi ilmaantuu ja kysyy Felixilta, joko
han on puhdistanut kenkansa. Franzi selittaa, etta kengan pitaa olla puhdas
Nikolauksen saapuessa.

Toimeksi!
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Selitat, etta joulukuun 6. paivana saksalaiset lapset viettavat nikolauksen-
paivaa. Viidennen paivan iltana he jattdvat makuuhuoneensa oven eteen
kengan tai saappaan ja yon aikana Nikolaus tuo siihen suklaata, appelsiineja,
pahkindita ja piparkakkuja. Tuhmille lapsille Nikolaus tuo hiilia.

Voit selostaa nikolauksenpaivan taustaa. Pyha Nikolaus eli 4. vuosisadalla,

ja han oli piispana Myrassa, joka sijaitsee nykyisessa Turkissa. Han oli

hyva mies, ja han auttoi monia kéyhid. Han antoi usein salassa lahjoja,
esimerkiksi kolikoita niiden kenkiin, jotka jattivat kenkéanséa ulos. Kaikki
rakastivat Nikolausta, ja nykyaankin saksalaiset lapset jattavat kenkansa ulos
odottamaan hanta.

Huomautus: Historiallisesta Nikolauksesta on internetissa monia tarinoita.
Eras tarina kertoo, etta han auttoi kolme siskosta naimisiin. Heilla ei ollut
riittavasti rahaa myotajaisiin.

Nayta kuva Nikolauksesta piispanasussa.* Kerro piispanhiipasta, punaisesta
viitasta ja piispansauvasta. Naiden takia han muistuttaa hiukan joulupukkia.
Muista selittaa oppilaille, etta Nikolaus ei ole joulupukki.

Opetelkaa kertoséae laulusta Lasst uns froh und munter sein:

Lustig, lustig, tra-la-la-la-la,
Bald ist Nikolausabend da!
Bald ist Nikolausabend da!

(Hauskaa, hauskaa, tra-la-la-la-la,
Pian on nikolauksenilta! Toista)




. Franzi tulee takaisin kenk&a kadessa. Han on hiukan karsimaton, ja han
kysyy oppilailta, ovatko he puhdistaneet kenkansé ja aikovatko hekin jattaa
kenkansa oven eteen.

Huomautus: Jos aika riittaéd, voitte puhdistaa tai kiillottaa yhdessa
oppilaiden kenkia. Jos aika ei riita, jata poydalle kenka tai tossu koulupaivan

paattyessa.
Lopuksi!
. Felix palaa ja kysyy, mita on tekeilla. Oppilaat selittavat, etta hekin aikovat

jattada kenkansa oven luo, jotta Nikolaus toisi yon aikana lahjan. Kysy
Felixiltd, mitd kengésté voisi I0ytya. Felix mainitsee muutamia herkkuja,
kuten Orangen, Schokolade, Lebkuchen, Niisse, Apfel tai Bonbons. Oppilaat
toistavat nimet ja kertovat mita he syodvat tai eivat syo mielelldaan: Ich esse
(nicht) gern...

- Oppilaat laulavat Felixin ja Franzin kanssa Nikolaus-laulun

. Laulakaa Auf Wiedersehen.

Oppitunti A.2: Mita kengasta loytyy?

Runko: Nikolaus on jattanyt oppilaiden, Felixin ja Franzin kenkiin lahjoja. Oppilaat
ottavat valokuvia ja kertovat lahjoista sukulaisilleen ja ystavilleen.

Opitaan!

- Lisda nikolauksenpdaivansanastoa

- Harjoitellaan perinteista Nikolaus-laulua
- Kerrataan nikolauksenpaivan perinteita

Valmistaudutaan!

- Nuket ja postilaatikkoasunto
- Nikolaus-laulu (MP3-tiedosto)
- Opettaja panee oppilaiden kenkiin lahjoja, esimerkiksi suklaata,

piparkakkuja, appelsiinin. (Selvitéd ruoka-aineallergiat!)

Huomautus: Opettaja voi pyytad vanhempien edustajia auttamaan pienten
pussien valmistuksessa.

. Kamera

- Jokaiselle oppilaalle kengadnmuotoinen punainen kortti




- Valkoisia nenéliinoja tai pumpulia vuoriksi kengansuun
ymparille

Aloitetaan!
. Laulakaa Hallo-laulu.

- Felix ja Franzi ilmaantuvat mukanaan kengat, joissa on lahjoja sisalla. He
kysyvat, loysivatkod oppilaatkin lahjaa kengistaan. (Ota valokuva oppilaista
kenkineen.)

Toimeksi!

. Oppilaat kertovat Felixille ja Franzille, mita heidan kengistdan Ioytyi.
Oppilaiden on arvattava, mitéa Franzin kengassa on, samoin Felixin kengassa.
He kertaavat sanastoa.

o Kerro oppilaille, ettd heiddn vanhempansakin ilahtuisivat nikolauksen-
saappaasta. Nikolaus on kuitenkin jo tamanvuotisen vierailunsa tehnyt.
Niinpa oppilaat voivat antaa heille nikolauksensaappaan. Oppilaat leikkaavat
punaisesta kortista saappaan kuvan. Liimatkaa rutistettuja nenaliinoja tai
pumpulia valkoiseksi vuoriksi kengdnsuuhun. Oppilaat piirtavat kuvia kaikista
saamistaan herkuista paperille ja panevat sen kenkaan.

Lopuksi!

- Kysy oppilailta kertaukseksi, mitd he voisivat kertoa vanhemmilleen
Nikolauksesta. Laulakaa Nikolaus-laulu.

- Laulakaa Auf Wiedersehen.
Naytetaan toisille!
- Asettakaa valokuvia taululle tai julkaiskaa niitd koulun lehdessa

- Valmistakaa taululle ndyttely saksalaisesta nikolauksenpaivasta. Kayttakaa
oppilaiden tekemia saappaita.

Lisaa iloa!

- Opeta luokalle koko laulu Lasst uns froh und munter sein.*
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Lisamateriaali: Maa-aiheiset oppitunnit

Fasnachtsumzug

Paul-Georg Meister / pixelio.de

Luku B: Felix und Franzi feiern Karneval
(2 oppituntia)

Huomautus: Karnevaaliajalla on Saksassa useita nimia. Etela-Saksassa (Baijerissa)

ja Itavallassa se on Fasching, Schwabenissa ja Sveitsissa Fastnacht sekd Reininmaalla
(Kdlnissa ja Mainzissa) Karneval. Virallisesti karnevaaliaika alkaa joka vuosi 11. paivana
marraskuuta kello 11.11 Kélnissa, ja se jatkuu seuraavan vuoden tuhkakeskiviikkoon.
Suuria karnevaalijuhlia vietetdan viikonloppuna, joka edeltaa tuhkakeskiviikkoa.

Suuret karnevaalikulkueet jarjestetaén laskiaismaanantaina (Rosenmontag) ja
laskiaistiistaina (Faschingsdienstag), ja yleensa ne televisioidaan. Lapset kayvat
karnevaalijuhlissa, ja kouluissakin vietetdan karnevaalia. Karnevaaliaikana
tavanomaista herkkuruokaa ovat hillomunkit.

Karnevaalitavat vaihtelevat suuresti eri puolilla saksankielisid maita. Alueiden valiset
erot voivat olla suuria. Siksi tdssa luvussa keskitytdan vain yleisimpiin perinteisiin.
Internetista voit l0ytaa runsaasti lisatietoa.

Mita luvussa kasitellaan?

. Yleistéd karnevaalisanastoa
. Saksalaisia karnevaaliperinteita
. Kuinka jarjestetadn Karnevalsparty

Tarvittavat sanat:

Karneval/Fasching karnevaali
feiern juhlia

die Luftschlangen serpentiinit

der Karnevalsumzug karnevaalkulkue
das Kostum puku

die Maske naamio

der Krapfen hillomunkki
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Lisasanastoa:

Rosenmontag laskiaismaanantai
Faschingsdienstag laskiaistiistai
Aschermittwoch tuhkakeskiviikko

Oppitunti B.1: Serpentiinit ja naamarit

Runko: Felixilla ja Franzilla on serpentiineja kaulassa. He kertovat oppilaille aiheesta
Karneval in Deutschland.

Opitaan!

. Yleistd karnevaalisanastoa

. Saksalaisia karnevaaliperinteita
. Kuinka tehdaan naamari

Valmistaudutaan!

. Nuket ja postilaatikkoasunto

. Serpentiineja

. Saksalaisen karnevaalikauden esittely

. Naamarin kaava monisteena jokaiselle oppilaalle

. Liimaa, sakset, koristeita (hdyheni&, helmi&, kimalletta), huopakynia,

kuminauhaa
Aloitetaan!
. Laulakaa Hallo-laulu

. Felix ja Franzi ilmaantuvat kirjelaatikosta serpentiinit kaulassa. He kysyvat
oppilailta, tietavatkdé nama, mita juhlaa Saksassa tahan aikaan vietetaan.

. Selosta, etta Saksassa vietetaan tahéan aikaan vuodesta karnevaalia (Karneval).
Kysy oppilailta, mita he arvelevat ihmisten tekevan karnevaaliaikaan.

Toimeksi!

. Kerro karnevaaliperinteista siten kuin niitd on hahmoteltu edella
taustatietojaksossa. Huomauta, etta Karneval paattyy Saksassa samaan aikaan
kuin Suomessa vietetaan laskiaista.
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Esité oppilaille kuvasarja, joka kertoo Saksan karnevaaliajasta, seka esittele
sanastoa.

Franzi kertoo Felixille, ettd hankin haluaisi jarjestaa karnevaalijuhlan.
Molemmat kysyvét oppilailta, haluaisivatko hekin osallistua. Oppilaat tarvitsevat
karnevaalinaamarin.

Huomautus: Liitteessa on tulostettava versio koristelemattomasta naamarista.

Naamarin valmistus. Oppilaille annetaan paperille tulostettu tai monistettu
koristelematon naamari. Kerro, etté oppilaat saavat paattad, kuinka koristelevat
naamarinsa. Auta heikompia oppilaita leikkaamaan silméaukot. Oppilaat
koristelevat naamarinsa. Kiinnittdkda naamareihin kuminauha.

Oppilaat panevat naamarit kasvoilleen. He arvaavat, kuka kukin on. Wer
ist das? Das ist...!

Fasching 3:

Alexandra H. / pixelio.de

Lopuksi!

Felix ja Franzi kehuvat oppilaiden naamareita ja lausuvat perinteisen
karnevaalitervehdyksen: Helau! Helau!

Kerro oppilaille, ettd seuraavalla oppitunnilla jarjestetadn karnevaalijuhla. Jos
mahdollista, oppilaat voivat pukeutua juhlaa varten.

Laulakaa Auf Wiedersehen.

Oppitunti B.2: Pidetaan juhlal

Runko: Felix, Franzi ja oppilaat viettavat karnevaalijuhlaa.

Opitaan!

Harjoitellaan karnevaaliaiheista sanastoa saksaksi
Kerrataan karnevaaliperinteita
Harjoitellaan karnevaalilaulua

Pidetaan karnevaalijuhla!
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Valmistaudutaan!

. Nuket ja postilaatikkoasunto (nukeille pikku naamarit)
. Hillomunkki (Karnevalskrapfen) jokaiselle oppilaalle

. Edellisella oppitunnilla valmistetut naamarit

. Juhlamusiikkia ja kamera

Aloitetaan!
. Laulakaa Hallo-laulu.

. Felix ja Franzi ilmaantuvat karnevaalinaamarit kasvoilla. He huudahtavat: Helau!
Helau! He kysyvéat oppilailta, mitd ndmé& muistavat oppineensa aiheesta Karneval
in Deutschland. Kerratkaa edellistunnin perinteita ja sanastoa.

Toimeksi!

. Kuunnelkaa Fliegerlied, joka on perinteinen karnevaalilaulu:
http://www.ukgermanconnection.org/kids-fliegerlied. Oppilaat liittyvat
mukaan ja tekevat eleet.

. Syokaa Karnevalskrapfen. Voitte jarjestaa kilpailun Krapfen-Wettessen,
joka selitetaan jaljempéana kohdassa ”Lisaa iloa!”

. Oppilaat tervehtivat toisiaan: Helau! Helau!

. Katsokaa karnevaaliparaateja Youtubesta.

Lopuksi!

. Felix ja Franzi kysyvat oppilailta, milla tavoin Karneval eroaa suomalaisista

naamiaisista ja laskiaisjuhlasta. Oliko heilla mukavaa juhlassa?
. Laulakaa Auf Wiedersehen.

Naytetaan toisille!

. Kootkaa valokuvia taululle tai julkaiskaa koulun lehdessa.
. Jarjesta luokkaan taululle nayttely aiheesta Karneval in Deutschland.
. Jarjesta valokuvanayttely, jossa oppilailla on naamarit ja alla kuvateksti:

Das ist Jemima. Jemima ist ein Clown.

. Voit kutsua toisen luokan tai vanhemmat osallistumaan
juhlaan!
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Lisaa iloa!

. Seuraleikki Donut-Wettessen: ripusta jokaiselle oppilaalle munkki riippumaan
niin etté se roikkuu suun korkeudella. Kun heille annetaan merkki: Auf die
Platze, fertig, los!, he alkavat sy6da munkkiaan kayttamatta kasia. Kadet
pidetaén selan takana. Se voittaa, joka saa ensimmaisena munkkinsa kokonaan
syoOtya.
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